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Swiat stoi, a wszystko i mija, i ginie,

Lecz o tym, skad idzie i kedy przepada —

I dure, i madry nie wiedzie¢ co gada...

Ten zyje, 6w kona... Owo si¢ rozwinie,

A tamto zwi¢dnieje, na wieki zwi¢dnieje —

I liscie pozélkle gdzies wicher rozwieje.

A $wiat tak i bedzie, taki sam wschéd storica,

I gwiazdy tak samo poplyna bez korca,

I ty, jak i zwykle, o mdj biatolicy!

Po niebios bl¢kitach w noc jasng przelecisz,
Popatrzysz si¢ w czyste zwierciadlo keynicy

I w morze bez granic — i znowu za$wiecisz,
Jak nad Babilonu wiszacym ogrodem,

Nad starag mogilg i biednym jej rodem.

O wieczny mdj! z tobg, sam nie wiem dlaczego,
Jak z bratem czy siostrg rozmawiam z ochotg

I dumke ci $piewam z natchnienia twojego...
Ach, radiie mi dzisiaj z t3 krwawg tgsknota!
Nie jestem samotny, nie jestem sierotg...

Mam dziatki — a nie wiem, co robi¢ mam z nimi!
Grzech ukry¢ je w sobie — te duchy zyjace,
Bo moze to braci pocieszy na ziemi,

Gdy ujrzg te stowa i fzy te palace,

Ktérymi pieslh moja plakata nad nimi...

O, nie! nie ukryje — wszak to duch zyjacy!
Jak biekit niebieski bez granic widnieje,

Tak duch bez poczatku i $mierci istnieje...
Lecz gdziez to on bedzie?... diwigk przemijajacy!..
Ach! dajciez przynajmniej choé pamie¢ mi swoja,
Bo cigzkg jest piersi bezstawna mogita...
Kochata was ona, o kwiaty wy moje!

I dol¢ t¢ wasza opiewac¢ lubita...

Tymczasem do $witu zaénijcie, me dzieci,

A ja wam Watazki? poszukam po $wiecie.

Hajze, zuchy, Hajdamacy!
Swiat wielki do woli,

Upajdamaka (z tur.) — buntownik, uczestnik ktérego$ z powstan chlopskich na Ukrainie w latach 1730-1770.
W polskiej literaturze: rozbdjnik, okrutnik; w tradycji ukrairiskiej: bojownik o wolnoé¢, bohater narodowy.

2watazka — tu: przywodca oddziatu wolnych Kozakéow.
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Ledcie chlopey, pohulajcie,
Poszukajcie doli.

Syny moje niedoroste,
Nierozumne dzieci,

Kto was szczerze, sierot biednych,
Przygarnie na $wiecie?...

Syny moje! orly moje!
Ej, na Ukraing!

Cho¢ i licho tam si¢ zdarzy,
To¢ posrdd rodziny.

Tam znajdziecie dusze szczere,
Zging¢ wam nie dadza;

A tu... a tu... cigzko, dziatki!
Kiedy w dom wprowadza,

Powitaja was ze $miechem,
Ten juz zwyczaj majg —

Wszyscy wielcy, drukowani,
Storice nawet laja...

»Nie z tej strony — médwig — wschodzi,

I nie dobrze $wieci,

Tak by — méwig — nalezalo...”
Co tu robié, dzieci!

Trzeba stuchaé, kt6z wie? moze
Nie tak storice wschodzi —

To¢ piSmienni wyczytali...
Rozum dziwy ptodzi!

A 6z na was rzekng oni?
O, znam wasze stawe!

»Niech, powiedza, spoczywaja
Poéki ojciec wstanie

I rozpowie po naszemu
O tym tam hetmanie!

Co tam kiep ten wygaduje
Zmarlemi stowami —

I jakiego$ tam Jareme
Prowadzi przed nami,

Odzianego w $wite? szarg
I w lapcie lyczane...

Ej, na préino widaé w szkole
Fatano ci boki!

Po Kozactwie, po Hetmanstwie
Mogily wysokie,

Nic si¢ wigcej nie zostalo,
I te — rozkopane.

Proina praca, panie bracie!
Jesli cheesz mieé grosze

A w dodatku stawe prézng,
Spiewaj nam Matroszg,

Lub Nataszg, radost' naszg,
Suttan, parkét, szpory* —

Ot gdzie slawal... a on $piewa

3wita, Switk iermi d ierzchnia odziez z siermiez bego i niebiel 16
Swita, Switka a. siermigga — daw. wierzchnia odziez z siermi¢znego, grubego i niebielonego plétna, noszona

przez chlopéw.

4Spiewaj nam Matroszg, lub Nataszg, radost' naszg, sultan, parkét, szpory — poeta wyémiewa zarzucony
obecnie w piesniarstwie rosyjskim zwyczaj opiewania mitostek, kit huzarskich, posadzkowych popiséw, brzeku

ostrog itp.
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Hraje synie more>, —

I sam placze, za nim szlocha
Siermigzna gromada...”

Prawda, prawda; medrce moi
Dzigki — i to rada...

Kozuch cieply, szkoda tylko,
Ze nie na mnie szyty,

A rozumne slowo wasze
Egarstwami podbite.

Wybaczajcie — dla stéw takich
Uszu nie ma u mnie.

Nie zaprosz¢ was do siebie!
Wy bardzo rozumni,

A ja duren; wolg sobie
W kacie mojej chatki

Sam za$piewa¢ i zaplakad,
Jak dziecig¢ bez matki.

Oj, zaspiewam... — igra morze,
Wichry powiewaja,

Step czernieje i mogily
Z wiatrem rozmawiajg.

Oj, zaspiewam... — rozwarly si¢
Mogily wysokie,

Zaporoze® az po morze
Kryje step szeroki,

Atamani na bachmatach
Poprzed buriczukami’

Przelatujg... a porohy®
Miedzy sitowiami

Rycza, jecza — gniewaja sig,
Nucg co$ strasznego;

Przystucham sig, rozzalg sig,
Zapytam ktérego:

Czemu, starzy, smutni tacy?
— ,Synu! zfa godzina...

Dniepr si¢ na nas gniewa czegos,
Placze Ukrainal...”

I ja placze... A tymczasem

Swietnymi pocztami
Wystepuja atamani,
Setnicy z popami
I hetmani... kazdy w zlocie,
Chatki mej nie minie...
Weszli, kupig® si¢ kolo mnie,
I o Ukrainie
Rozmawiajg, wspominaja:
Jak Sicz!® budowali,

5Hraje synie more (ukr. T'pae cure Mope: igra ciemnoniebieskie morze) — wers powtarzajacy si¢ w wierszu
Tarasa Szewczenki Dumka (Tede Boga B cute Mope, Plynie woda do ciemnoniebieskiego morza), ktéry opowiada

o smutnym losie Kozaka na wygnaniu.

¢Zaporoze — kraina ponizej porohéw Dniepru, zamieszkana przez spolecznosé Kozakéw zaporoskich.

"buriczuk — dhugie drzewce ozdobione wlosiem konskim, daw. symbol wiadzy wojskowe;.

8porohy — naturalna zapora skalna na rzece, uniemozliwiajaca swobodng zegluge; kraina poniiej porohdéw
Dniepru nazywala si¢ w XVI-XVIII w. Nizem albo Zaporoiem i byla zamieszkana przez spoleczno$é¢ Kozakéw

zaporoskich.

kupic sig (daw.) — gromadzi¢ si¢, skupia¢ sie.
10Sjcz — wedrowna stolica Kozakéw Zaporoskich, obdz warowny na jednej z wysp dolnego Dniepru.
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Jak Kozacy na bajdakach!!
Porohy mijali,
Jak po morzu buszowali,
Grzali si¢ w Skutarze!2 —
I jak lulki' zapaliwszy
W Polsce na pozarze,
Znéw witali Ukraing,
Jak bankietowali...
»Rznij, kobzarzu'4, lej, szynkarzu!”
Kozacy hukali!
Drziad nalewa, nie poziewa,
Nie odpocznie, rwie sig,
Kobzarz ucial, a Kozacy
Az Chortycal® gnie sie...
Metelice i hopakit®
Hurtem odcinaja,
Kufle chodzg i przechodza,
Tak i wysychaja.
Hulaj, panie, nie w zupanie,
Wichrze poéréd polal
Graj, kobzarzu, lej, szynkarzu,
Poki wstanie dola,
W bok si¢ wzigwszy, na przysiadki'?
Parobcy z dziadami:
,Ot tak, chiopcy, dobrze, dziatki!
Bedziecie panamil”
Atamani wposérdd uczty —
Niby jaka Rada —
Chodzg sobie, rozmawiajg...
Wielmozna gromada
Nie wytrzyma — i tupnela
Starymi nogami...
A ja patrze, wpatruje sie,
I $miej¢ si¢ lzami.
Ach, $mieje si¢, patrze, zalewam si¢ fzami, —
Nie jestem sam jeden, jest z kim zy¢ na $wiecie;
Wsréd domku mojego, jak w stepie gdzie$ przecie,
Kozacy hulajg, gaj szumi drzewami,
Mogita $ni dumki osnute zalobg,
I morze gra sine, topola powiewa,
Cichuteriko dziewcze Hrycia'® sobie $piewa,
Nie jestem sam jeden, — jest zy¢ z kim do grobu.
Ot, gdzie dobro moje, grosze
I stawa poczciwa;

Upajdak (z ukr.) — duza rzeczna 16dz zaglowo-wiostowa, uzywana na Dnieprze.

2Skutari (tur. Uskiidar) — dzié czeé¢ Istambutu na wsch. brzegu Bosforu; w XVII w. Kozacy w swoich
wyprawach tupiezczych docierali niekiedy nawet do Stambutu.

Blulka (daw.; por. ukr. monbka) — fajka.

14kobzarz — dzi$ raczej kobziarz; muzyk grajacy na kobzie, instrumencie strunowym, przypominajacym
lutni¢; w trad. ukr. zebrak $piewajacy piesni z towarzyszeniem kobzy lub bandury byt czesto szanowanym
nosicielem waznych wiadomosci i idei.

15Chortyca — wyspa na Dnieprze, inaczej, wedlug Pastoriusa, Wisniowcem zwana. [Najwicksza wyspa na
Dnieprze, znajduje si¢ w okolicy miasta Zaporoze, w trad. ukr. miejsce czgstego stacjonowania Kozakéw Za-
poroskich. Red. WLJ.

metelice i hopaki — zywiotowe tarice ukr.

na przysiadki a. prysiudy (z ukr. npuctonu) — figura w ludowych taricach ukr. i ros.; przykucniecie i pod-
skok.

18Hry¢ (ukr. Tpuus) — Grzes, ukr. zdrobnienie od imienia Hryhorij (T'purdpiit), czyli Grzegorz. Imig
czgsto spotykane w ukr. ludowych piosenkach o mitosci chlopaka i dziewczyny.
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A za radg dzigkuj¢ wam,
Bo rada zdradliwa.

Péki zycia — poprzestang
Na martwym tym slowie,

By wylewad tzy i smutek...
Bywajcie mi zdrowi!

Czas mi w drogg juz wyprawiaé
Drziatki serca mego.

Niech ruszaja! moze znajda
Kozaka starego,

Co powita syny swoje
Sedziwymi lzami —

Dos¢ mi tego, raz wigc jeszcze:
Pan ja nad panami!

Tak to siedzac w koricu stola,
Mysle po kolei;

Kogo prosié, kto powiedzie?...
Na dworze juz dnieje,

Zagast ksiezyc, stonice $wieci,
Hajdamacy wstali,

Pomodlili si¢, odziali, —
Naokoto stali —

I posepnie, jak sieroty,
Milczac spogladali.

»Poblogostaw, méwig, ojcze —
Pokad silne dzieci;

Poblogostaw szukaé doli
Po szerokim $wiecie...”

— Poczekajcie, $wiat nie chata,
A wy — male dzieci,

Glupie jeszcze... Ktz na czele
W $wiat was poprowadzi?

Gdzie watazka? Kto obroni?
Kto w biedzie poradzi?

Jam was chowat, wyhodowal,
Wzroliscie jak deby...

W $wiat idziecie, a tam kazdy
Na ksigzkach zjad! zgby.

Wybaczajcie, zem nie uczyt:
Bo i mnie cho¢ bili,

Dobrze bili, lecz niewiele
Czego nauczyli!

Céz wam rzekng? — chodimy, dzieci,

Biedna moja glowa!

Ach, jest u mnie ojciec szczery,
Chociaz nie rodzony,

Da on mi poradg dla was,
Bo sam doswiadczony:

Wie, jak cigzko zy¢ na $wiecie
Sierocie biednemu.

Nie pogardzit on tym stowem,
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Co $piewala jemu

Matka niegdys, spowijajac
I nucgc dziecinie;

Nie pogardzit on tym slowem
Co o Ukrainie

Lirnik $lepy tak zalosnie
Spiewa gdzie$ przy plocie!

On je kocha — on najpredzej
Poradzi sierocie.

Gdyby nie on mi dopomogt
O strasznej godzinie,

Juz bym dawno lezal w $niegu
Gdzie$ w obcej krainie —

A ludzie by powiedzieli:
y2Dobrze lajdaczynie!”

Przeszlo licho, niech si¢ nie $ni,
Chodimyz wigc do niego;

A jezeli w obcym kraju,
Wspomogt mnie biednego,
To¢ was takze przyjmie szczerze

Jak wlasng dziecing;
A od niego, po modlitwie
Dalej w Ukraing...
Hej, dobry dzieri tacie w chacie!
U twojego progu,
Poblogostaw dziatki moje
Przed dalekg drogg.

INTRODUKCJA

Byla niegdys$ szlachetczyzna,
Wszystko butne pany,
Wojowata Moskwe, Niemce,

Ordg i Suttany®...
Ej, co bylo — to juz nie jest.
Wszystko w bozej mocy!
Lach bywalo nas zadziera,
Hula w dzied i w nocy,
I krélami poniewiera...
Nie méwie Stefanem:
Bo ci obaj niezwyczajni
Ze zwyci¢skim Janem, —
A innymi. Nieboracy
Milczkiem panowali,
Wrzaly sejmy i sejmiki
Sasiedzi czekali,
Spogladajac, jak krélowie
Z Polski uciekaja,
I shuchajac, jak panowie
Szalenie hukaja:
»Nie pozwalam! nie pozwalam!”
Bracia repetuja,
A magnaty palg chaty,
Szablice hartuja.

Yszlachetczyzna (...) wojowata Moskwe, Niemce, Ordg i Suttany — Rzeczpospolita szlachecka prowadzita
wojny z Rosja, Niemcami, tatarskg Orda i sultanami tureckimi.
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Dtugo, dlugo tak si¢ dzialo,
Az na tron Piastowski
Skoczyt figlem ponad Lachy
Zwawy Poniatowski.
Zapanowawszy, myslal szlachte
Przydusi¢ trochg... Nic z tego!
Pragnat ich dobra po ojcowsku,
A moze jeszcze cheial czego.
Jedyne stowo nie pozwalam
Mysélal, ze wydrze¢ im zdota,
A potem... Polska wybuchngta,
Szlachta zawzigta sie... wola:
»Stowo honoru! Prézna pracal
Pohaniec! Moskiewski stuga!”
Na okrzyk Putawskiego, Paca,
Szlachta odbiega od ptuga,

I — razem sto konfederacji.

Rozbiegly si¢ kupy zbrojne
Po Polsce, Wolyniu,

Po Multanach i po Litwie
I po Ukrainie.

Rozbiegli si¢, zapomnieli
Swobodg ocalaé,

Zwachali si¢ z Zydziskami
I dalej podpalac.

Podpalali, mordowali,
Cerkwi nie szczedzili...

A tymczasem Hajdamacy
Noze pos$wicciliZ.

HALAJDA

wJaremo! hersz tu?!? Chamie, $winio!
A id7, kobyle z dworu wez,
Patynki?? podaj gospodyni,

Ta? zamied izbg, wody wnies,

Do lochu?* zajrzyj, je$¢ daj krowie,
Posyp indykom, gesiom daj,

Tylko nie za$nij gdzie tam w rowie,
A nargb drew i sieczki skraj!

A predzej, chamie!... do Olszany
Jejmosci czego$ dzisiaj trza...”
Jarema mruknat co$, zn¢kany,

2Szlachta odbiega od pluga, i razem sto konfederacji. (...) Podpalali, mordowali, cerkwi nie szczedzili... A tym-
czasem Hajdamacy noze poswigcili — caly ten ustgp dowodzi nieobeznania sig z historig ojczystg. Wiadomo, ze
w pami¢tnym okresie konfederacji barskiej ukazywaly si¢ gdzieniegdzie bandy rabusiéw, ktére w razie potrzeby
pozyczaly nazwiska u konfederatéw celem ubarwienia grabiezy zbdjeckiej szlachetniejszym pozorem. Tradycja
ludu mogta pomieszad istotg rzeczy z najklamliwszym ztudzeniem; poecie piszacemu omytka podobna darowang
juz by¢ nie moze. [Historycy wskazuja na nastgpujace przyczyny powstania kozackiego zwanego koliszczyzng:
intrygi rosyjskie, majace na celu ostabienie konfederatéw barskich; inspiracje duchownych prawostawnych, za-
niepokojonych nietolerancja religijng konfederacji (forsowana przez kréla Poniatowskiego tolerancja religijna
miata wzmocnié¢ pozycjg prawoslawia i Rosji w Polsce); niech¢¢ chlopéw na Ukrainie do szlachty. Red. WLJ.

2 hersz tu (ukr. reput-Ty, z niem. hérst du: styszysz) — stylizacja jezykowa, cytat z jezyka jidysz, uzywanego
przez Zydéw w Europie Srodkowej i Wschodniej.

2patynki (daw.) — trepy, chodaki, drewniane ostony chroniace pantofle np. na zabloconym podwérzu.

g (ukr.) — i; rowniez.
24Joch — tu: piwnica.
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Zydzisko wrzasto: ,Cicho! sza!”

I Kozak nic nie odpowiedzial.

0Oj, tak to, tak, spadl Kozak nisko,
Poniewierato go Zydzisko.

Jarema gial si¢, bo nie wiedzial,

Nie wiedziat sierota, ze skrzydfa urosly,
Ze gdyby podleciat, wysoko by wzniosly,
Nie wiedzial — i gig} sic...

O Boze moj, Boze!
Tak cigzko, na $wiecie, a jednak zy¢ chce sig,
I chce si¢ ze storicem popatrzy¢ wokolo,
I chee si¢ postuchad jak sine gra morze,
Jak placze mogita, topola powiewa,
Jak ptasze szczebiocze, jak szumi lis¢ w lesie,
Jak dziewczg zalosnie gdzie$ w gaju zadpiewa...
O Boze mdj mily, jak zy¢ tez wesoto!

Jarema — sierota, sam jeden, ubogi,

Ni siostry, ni brata, zamecza si¢, trudzi;
Popychacz zydowski, zalega ich progi;

A nie klnie swej doli, nie szemrze na ludzi.
Bo za c6z ich fajaé? Alboz oni wiedza
Kogo piesci¢ trzeba, a kogo katowaé?
Niech sobie ucztuja! Niech pija i jedza...
Im dola — sierota sam musi pracowaé;
Czasami gdzie$ w katku cichutko zaplacze,
I to nie dlatego, ze serce mu? boli,

A wspomni co niebadz, albo co zobaczy...
I znowu do pracy... trza zy¢ po niewoli!
Przecz? ojciec i matka i zote komnaty,
Jezeli brak serca, by z sercem pogwarzy¢?
Jarema — sierota, lecz jakze bogaty,

Bo jest z kim zaplaka¢, bo jest z kim pomarzy¢!
Sa czarne oczeta — jak gwiazdki mu tleja,
Sa biale raczeta — w objeciu az mdleja,
Jest serce jedyne, serduszko dziewicze,

Co $mieje sig, placze, jak on sobie zyczy.

Ot, taki to mdj Jarema,
Sierota bogaty,
I ja takim, czarnobrewki?,
Bywalem przed laty...
Przeminglo, uleciato,
I $lady zawialo.
Pier$ zamiera, kiedy wspomne...
Czemuz nie zostalo?...

Czemu nie zostalo, czemu nie potrwalo?
Lzej byloby jeknad i zala¢ si¢ tzami.
Ludzie mi odjgli, bo im bylo mato:

»Na co jemu dola? Podzielmy si¢ sami,
On i tak bogaty....”

By — dzi$ popr. rekeja: serce go boli.

2przecz (daw.) — dlaczego; po co; na cdi.

Zczarnobrewki a. czarnobrewy (z ukr.) — obdarzony czarnymi brwiami, cenionym w ukr. tradycji atrybutem
wyrazistej urody.
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O! bogaty w ltaty
I w drobne fzy krwawe — ktdz otrzed je zechce?
Dolo moja, gdzie ty? Wréd¢ sie do mej chaty,
Albo cho¢ si¢ przy$nij... i spa¢ mi si¢ nie chce.

Wybaczajcie ludzie dobrzy!
Trochg zabladzitem:

O przeklete dni me czarne
Myséla zawadzitem.

Mote jeszcze spotkamy sig,
Péki nie przepadne,

Za Jaremg w $wiat si¢ wlokac,
A mote... nie zgadne.

Oj, ile ludzie, wszgdzie bieda,
Za nic nie ma wzigc sic;

Kedy, méwig, chyli dola
Tedy trza i giaé sig, —

Gia¢ si¢ milczkiem i ze $miechem,
Zeby nie poznali,

Co si¢ w glebi serca dzieje, —
Zeby nie witali,

Bo ich taska... kto szcze$liwy,
Niech ujrzy ja we $nie,

A sierocie, ubogiemu,
Niech si¢ nigdy nie $ni!

Cigzko méwié, a zamilcze¢ —
Nie w mojej naturze.

Lejcie si¢ wigc stowa tzawe:
Stonko gdzie$ tam w chmurze,

Nie ogrzeje, nie osuszy...
Podziele si¢ tzami...

Lecz nie z braémi, nie z siostrami —
Z niemymi $cianami,

W obcym kraju... A tymczasem
Spéjrzmy na karczmisko.

Pochylony kolo t6zka
Trzesie sie Zydzisko

Nad kagankiem: worki liczy,
Bestyja przekleta!

A na 16iku... ach, az shabo!.
Bialutkie raczeta

Rozrzucita, odkryta sig...
Jak kwiatek na bloniu

Czerwienieje; a koszulka...
Koszulka na fonie

Rozerwana... samej, jednej,
Gorgco w pierzynie;

Biedna szepcze, — gwarzy¢ chee si¢
Mitodziutkiej dziewczynie.

Sliczna, 4liczna niewymownie
Drziewka Izraclska!

Oto cérka! a to ojciec —
Kieszenia diabelska!

Chajka stara lezy dalej,
Cata w stosach pierza.

Gdziez Jarema? Wzigwszy torbe,
Do Olszany zmierza.

TARAS SZEWCZENKO Hajdamacy
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KONFEDERACI®

,Hej, odmykaj, podly Zydzie!
Bedziesz bity...” — , W to mu graj!
Drzwi wywali¢ poki wyjdzie
Psisko stare!”

Zyd — ,Aj waj!
Zaraz, zaraz!”

— ,Nahajami
Juche! Co to? Bedziesz spad,
Czy zartowaé?”

»Ja? Z panami?

Chowaj Boze! Dajcie wsta¢,
Jasne pany (ciszej — ghupi)!”
— ,Co tam czekad! walze juz!”
Drzwi runely... nahaj wzdhuz
Po zydowskim karku tupi.

LAl Jak si¢ masz, $winio, Zydzie!
Trzymaj psiego syna!”
Ta nahajem, ta nahajem.
Zyd kurczy sie, zgina:,
»Nie zartujcie, mosci panie!”
— ,Dziedl dobry, niezdaro!
Jeszcze parcha, jeszcze!... dosy¢!
Wybaczaj, psia wiaro!
Masz dobrydzieni! a gdzie corka?”
— ,Umarla, panowie.”
— ,kizesz, Judaszu! pal go batem!
Na zdrowie, na zdrowie!”
— ,0j, panie méj, gotabku mdj,
Dalibég nie zyje!”
— ,Eiesz, tajdaku!”
— ,Jesli klamie,
Niech mnie Bég zabije!” —
»Nie Bég, a my. Przyznawaj si¢!”
— ,Na co bym ja chowal,
Gdyby zyta? Bodaj mnie tak
Pan Bég poratowal!...”
— ,Cha, cha, cha, chal... Patrzcie, patistwo,
Crart pacierze mruczy.
Przeiegnaj sig!”
»Jakie ono?
Niech mnie pan nauczy.”
— ,,Ot tak, patrzajl...”
Lach zegna sie,
Za nim Zyd parszywy:
,Brawo! brawo! ot i ochrzcil.
No! za takie dziwy
Mohoryczu, mosci panie!
Slyszysz? Ty ochrzczony!
Mohoryczu!”
— Zaraz, zaraz!”
Kazdy jak szalony
Ryczy, wrzeszczy, a po stole
Kufle postukuja.

2 Konfederaci — zobacz przypisek w Introdukeji.
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wJeszcze Polska nie zgineta!”
Lachy wy$piewuja?.

,Dawaj, Zydzie!”

Nowochrzczeniec

To w lochu, to w chacie,

Miga, biega i dolewa;
A konfederaci

Znéw hukajy: ,Zydzie! miodu!”
Zyd lata zziajany.

»Gdzie cymbaly? Graj, psia wiaro!”
Az trzesy si¢ Sciany —

Odcinajg krakowiaka,
Walca i mazura,

A Zyd spojrzy — tu pod nosem:
»Szlachecka natura!”

— ,Dobrze, dosy¢! $piewaj teraz!”
— ,Dalibég, nie mogg!”

— ,Nie przysi¢gaj si¢, psia jucho!”
— ,Jakaz wam? Nieboge?

Byta sobie Handzia,

Kaleka nieboga,

Botyla si¢, prosila sie,

Ze boli jej noga:

Na paniszczyzng nie chodzila,
A za parobkami

Po cichutku i fadniutko
Miedzy burzanami.”

— ,Doé¢! to jaka$ schizmatycka®,
I slowa nieskromne!”

— ,Jakiejze wam? chyba taka?
Czekajcie! przypomne...”

»0Oj, przed panem Todorem
Chodzit Zydek $lad w élad,

Oj, przed panem Todorem
Chodzit w przéd, chodzit w zad.”

yDobrze, dosy¢! teraz zaptaé!”
— ,Zartujecie, panie;
Za co placi¢?”

— ,Ze stuchali.
Nie krzyw si¢, batwanie!
To nie zarty. Dawaj grosze!”
»Jakie grosze? Czyje?
U mnie nie ma ni szelaga,
Faskg paniska zyje.”
yLizesz, sobako! przyznawaj si¢!
Hajze go tu znowu

”

Nahajami

2 Jeszeze Polska nie zgingta! Lachy wyspiewujg — anachronizm.
305chizmatycki — odstgpezy, zwigzany z rozlamem; tu: prawostawny (nawiazanie do schizmy, ktdra w 1054 r.
podzielita koéciét chrzescijaniski na wschodni prawoslawny i zachodni rzymski).
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Za$wistaly,

Chrzczg Lejbg na nowo.

I éwiczyli i tupili

Az pierze lecialo...

yDalibogze, ani grosza!

Zjedzcie moje ciato!

Ani grosza! Gwalt! Ratujcie!”

»My tu tobie damy.”

yPoczekajcie, ja co$ powiem.”

yStuchamy, stuchamy,

Tylko nie lzyj, bo cho¢ zdechniesz,

Egarstwo nie pomoze.”

— ,Nie, w Olszanie...”

— ,Grosze twoje?”

— ,Mojel... chowaj Boze!

Nie, ja méwie, ze w Olszanie...
Olszaniscy Schizmaci®!

Po trzy domy i po cztery
Zyja w jednej chacie.”

— ,My to wiemy, bosmy sami
Tak ich ociosali.”

— ,Nie to, nie to... Bodajze was...
Biedy by nie znali,

Niech pieniadze si¢ wam przy$nig...
Widzicie... Olszana...

Tam jest cerkiew... u starosty...
Jest cérka Oksana.

Chowaj Boze! Jaka $liczna!
A jakie to mile!

A dukatéw! Choé nie jego —
To co? Byle byly!”

— ,Byle byly, jednakowo!
Dobrze Lejba radzi:

Lecz, by wigksza pewno$¢ byta,
Niechze sam prowadzi.

Ubieraj sig!”

Pojechali

Lachy do Olszany;

Jeden tylko gdzie$ pod tawa
Konfederat pjany32.

Wsta¢ nie zduza, lecz wesoly
Przy$piewuje sobie:

TYTAR33

»0j W gaju, w gaju
Wietrzyk nie wieje,
A tam, na niebie
Gwiazdki migaja,

3schizmata a. schizmatyk — odstgpca, uczestnik roztamu; tu: prawostawny (nawigzanie do schizmy, ktéra
w 1054 r. podzielita kosciét chrzeécijaiski na wschodni prawostawny i zachodni rzymski).

32pjany — dzi$ popr.: pijany.

3tytar (ukr.) — tu: starosta cerkiewny, odpowiedzialny za gospodarczy aspekt funkcjonowania parafialnej
cerkwi.
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Ksiezyc bieleje.

Serce jedyne, —
Wygladam ciebie:
Wyjrzyj, rybeczko!
Cho¢ na godzing;
Wyjdz, gotabeczko!
Wyjdz, pomarzymy,
I pogruchamy

I potesknimy:

Bo ja daleko

Péjdg od ciebie.
Wyjdzze dziewczyno,
Serce ty moje,
Wyijrzyj ptaszyno,
Poki bliziutko,

To pogruchamy

We fzach i w smutkul...

»

Tak to, bladzac popod gajem,

Zawodzi Jarema —
I wyglada, a Oksany

Jak nie ma, tak nie ma;
Gwiazdki ptona; wposréd nieba

Swieci biafolicy;
Wierzba cieszy si¢ stowiczkiem,

Patrzy sie w krynice;
Na kalinie, ponad woda,

Az si¢ rozbryzguje,
Jakby wiedzial, ze na dziewcze

Kozak oczekuje.
A Jarema na dolinie,

Niby martwa kioda,
I nie patrzy i nie shucha...

»Na co mi uroda,
Kiedy szczgscia nie ma, gdy taka juz dola?
Daremnie me lata mlodziericze zmarnieja,
Ach, sam ja na $wiecie, jak trawka wérdd, pola:
Stepowe ja wichry bez $ladu rozwieja!
I mnie si¢ tak ludzie i ty, o méj Boze,
Wyparli — a za co? I sami nie wiecie.
Bylo jedno serce, jedno w calym $wiecie,
Jedna dusza szczera, lecz i ta juz motze,
I ta si¢ wyparla.”
I sptakat si¢ srodze,

Pojeczal, serdeczny, tzy otart rekawem:
»Badz zdrowa, ptaszyno! Ja w droge, odchodze
Po dolg, jezeli za Dnieprem sinawym
Nie zlozg gdzie glowy... A ty nie zaplaczesz
A ty nie zobaczysz, jak kruk mi je poje —
Te oczy me czarne, te oczy kozacze,
Co$ ty calowata, o serce ty moje!
Zapomnij Izy moje; ja tobie nie para,
Zapomnij sierotg; pokochaj innego,
Ja w szarej $wicinie34, ty cérka tytara.

Mwicina, Switka a. siermigga — daw. wierzchnia odziez z siermigznego, grubego i niebielonego ptétna, no-
szona przez chlopow.
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Co tobie Jarema? Znajdz sobie lepszego, —
Ach, znajdz kogo zechcesz... taka mi juz dola,
Zapomnij mnie, serce, i wyprzyj si¢ smutku.
A kiedy poslyszysz, ze gdzie$ tam, wéréd pola
Schowali Jareme¢, — pomédl si¢ cichutko,
Ty cho¢, ptaszko, w calym $wiecie

Pomédl si¢ cieplutko!”

I oparlszy si¢ na kiju,
Placze po cichutku.

Plakal, ptakat, biedaczysko,
Wtem... dola kochanal!

Popod gajem, jak lasiczka,
Skrada si¢ Oksana.

Pobiegl, porwal, objeli sig,
wSerce!” i omdleli.

Dtugo, dhugo, tylko — ,serce”

I znowu milczeli.

»2D0é¢ ptaszyno!”

— Jeszcze troche,

Jeszcze... méj sokole!

Dusze wyrwijl... jeszcze... jeszcze...
Az serce zaboli!”

— ,Odpocznijze, gwiazdko moja!
Ty z nieba mi spadta!”

Zastal $witke. Jak wiewidrka,
Zasmiala sig, siada.

»oladajze i ty koto mnie.”
I znéw sie tulita.

»Serce moje, gwiazdko moja,
Komuz ty $wiecita?”

— ,Opdinitam si¢ dzi$ troche:
Ojcam dogladata;

Stary czego$ zachorowat...
— ,A mnie$ zapomniala?”

— ,Jakiz bo ty, dalibég ze!”
I lezka blysncta.

— ,Nie placz, serce.”

— 1y zartujesz?”

Znéw sie u$miechneta,

Przytulifa gtéwke $liczna
I niby zasngta.

»Widzisz, serce, ja zartuje,
A ty jeszcze placzesz.

Nie placz, luba, spojrzyj na mnie:
Jutro nie zobaczysz.

Jutro bede ja dalekb,
Daleko, Oksano...

Jutro w nocy ja w Czehrynie
éwigcony dostang.

Ej, da mi on srebra, zfota,
I da mi on slawe;

Ubiorg cig, obuje ci¢,
Posadzg jak pawe3,

Niby jaka hetmanows, —

3pawa (z ukr.) — pawica.
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Whpatrzg si¢ jak w zorzg,
Patrze¢ bede az do $mierci.”
— ,Ej, zapomnisz moze?
Zbogaciejesz, gdzie$ w Kijowie
Poznasz wielkie panie,
I zapomnisz przy szlachciankach
O biednej Oksanie!”
— ,Jestie inna, jak ty pickna?”
— ,Kto wie? — jest gdzie moze...”
— ,,Co ty gadasz, serce moje?
O Boze moj, Boze!
Ni za morzem, ni za niebem,
Ani w samem niebie —
Nigdzie nie ma, rybko moja,
Pigkniejszej od ciebie.”
— ,Co ty méwisz?”
— ,Prawde, luba!”

I znowu, i znowu...

Dtugo oni stodks, rzewna,
Bawili si¢ mowa.

Catownali si¢, plakali,
Miloé¢ przysiegali,

Przysiggali i plakali...
I znéw przysicgali.

Jej Jarema opowiedzial,
Jak to zy¢ im bedzie,

Jak okuje w zloto calg,
Jak dole zdobedzie,

Jak to Lachéw Hajdamacy
Wyring w Ukrainie,

Jak on panem sobie bedzie
Jesli nie zaginie.

Ej, dziewczeta! zbrzydlo stuchad
Jedno i to samo!

yPatrzcie jaki! Kto$ by myslal,
Ze prawda!”

A mama
Albo ojciec gdy zobacza
Ze wy, moje lube,
Tak zawzi¢cie wezytaly sig
W grzeszne takie duby?...
»Wtenczas, wtenczas... ejze, nie ple¢!”
A bardzo ciekawe?
Jeszcze bym wam opowiedzial,
Jak Kozak czarniawy
Popod wierzbg, koto wody,
I $wiata nie czuje;
A Oksana, jak golabka,
Zamiera, catuje,
To zaptacze, to omdleje,
Tuli, co ma sily;
»Serce moje, dolo moja!
Sokole méj mily!
Mojl...“ az wierzby schylaja sie
Postucha¢ tej mowy,
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Oto mowa! Ej, dziewczgta,
Zawracam wam glowy.
Niebezpiecznie stucha¢ na noc,
Spa¢, dziewczyno, chceszli*¢.
Niechaj sobie rozejda si¢
Tak jak si¢ i zeszli, —
Po cichutku i fadniutko,
— By nikt nie zobaczyt
Ni dziewiczych lezek drobnych,
Ni szezerych kozaczych.
Niechaj sobie... moze, jeszcze
Spotkaja si¢ oni,
Na tym $wiecie... Zobaczymy...

A tymczasem plonie
Swiatlo w oknach u tytara.
Co sie tez tam robi?
Trzeba spojrzeé, a opowiem...
Ach, bodaj cho¢ w grobie,
A nie by¢, nie widzied! bo wstyd mi za braci,
Bo serce na widok okropny zaboli.
Ach, spéijrzcie, popatrzcie: to konfederaci,
To ludzie, co broni¢ porwali si¢ woli*”.
Ach, bronia, przekleci... I toz to sa dziela,
Do ktérych powstali?... Przekledstwo i matce,
Przeklefistwo godzinie, o ktérej poczela,
O ktorej zrodzila i na $wiat wydata!
Popatrzcie, co robig — u tytara w chatce
Piekielne wyrzutki.
W piecu ogien pata
I $wiatlo rozlewa po chacie,
Zda si¢, ze ludziom w oczy lzy;
Rabusiéw petno; w kacie drzy
Przeklety Zyd; konfederaci
Do starca krzyczg: ,Fotrze, mow,
Gdzie s3 pienigdze?”
Nie ma stow,
y2Dawajcie sznurka! rece wigz.”
Nie ma ni stowa.
»Mecz go wiecej!”
Pchneli o ziemi¢ — milczy weigz.
yDawajcie zaru! Smoly, predze;!
Krop mi go! Tak! A co? Nie mi¢knie?
Zawrzieta jucha! Zaru syp!
Nie powiesz?” — Tytar ani jeknie!
»10 szelma twarda — stary grzyb!
Nasypcie mu w cholewy zaru...
Gwozdz wbijcie w skronie! diabla zjad}!”
Stary nie wytrwal: jcknat — padt
Pod niewymowna bozg kara!
,,Oksano! Cérko!” tak i zmarl.
Ach, bez spowiedzi pdjdzie w gréb!...
W milczeniu Lachéw ttum si¢ zwart...
yPanowie rada! pomiarkujcie!

36spac, dziewczyno, cheeszli — jezeli cheesz (spokojnie) spaé, dziewczyno.
37co broni¢ porwali si¢ woli — ktorzy wywolali powstanie, by broni¢ wolnoci.
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Juz nie zrobimy nic z nim — trup!
Zapalmy cerkiew!”

— ,Gwalt! Ratujcie!
Kto w Boga wierzy! Krzyk kobiéty3®
Przelecial... Lachy marszczg brwi...
»T0 c0?” Oksana wpada w drzwi,
I z calej sily: ,Ach, zabity!”
I pada krzyzem w ojca krwi.
Dowddca skinat na gromade.
Ponura zgraja, jak te psy,
Za prog si¢ wlecze. A sam w $lady
Bierze omdlatg...

,Gdziez to ty,
Jaremo? Gdzie ty? Wré¢ si¢ ptakiem!”
On szedt i $piewal — $piewal w czas —
Jak Nalewajko® bit si¢ z Lachem...
Lachy przepadli; z nimi wraz
Przepadia takze i Oksana.
Gdzieniegdzie szczeknie pies w Olszanie
I wszyscy we $nie z biedy kpia.
Bieleje ksiezyc; ludzie $pia,
I tytar $pi... Nie rano wstanie:
Na wieki sen $wigtego zdjal.
Swiatho iskrzylo sie, palito
I zgasto... Zmarly niby drgnat —
I smutno, smutno w chacie bylo.

SWIETO W CZEHRYNIE4

Hetmani! hetmani! ach, gdybyscie wstali,
Wstali i spojrzeli po owym Czehrynie,
Co wy budowali, gdzie wy panowali!
Cigzko byscie tkali, bo by nie poznali
Kozaczej swej stawy w ubogiej ruinie.
Bazary, gdzie wojska, bywalo, jak maku
Przed rojem buniczukéw w purpurze si¢ sypie,
A Jasnie Wielmozny na karym rumaku;
Polyénie butawa — i morze zakipi...
I zakipi i leje sig
Stepami, jarami;
Licho zmyka gdzie$ przed nimi
A za Kozakami...
Po co méwié? Przeminglo;
Dawno zapomniano,
Zaden z braci nie przypomni,
By nie podstuchano!
I co z tego, Ze przypomni?
Przypomni — zaplacze.

38kobiéty — forma z ¢ pochylonym, wymawianym tu jako zblizone do i, nie zostala uwspdiczesniona z uwagi
na rym.

Pwrdé sig ptakiem (daw., poet.) — wré¢ tak szybko, jak ptak.

OSeweryn (Semen) Nalewajko (ukr. CeBeprin Hanusdiiko, zm. w 1597) — ataman kozacki, przywddca po-
wstania przeciwko Rzeczypospolitej 1595-1596, pokonany przez hetmana Stanistawa Zotkiewskiego i $ciety.

“Czebryn a. Czebryr, ukr. Yurupus — miasto nad rzekg Tiasminem, niedaleko jej ujécia do Dniepru.
W koricu XVI w. jedna z najdalej wysunigtych na poludniowy wschéd twierdz Rzeczypospolitej, miejsce buntéw
kozackich.
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Ej, choé spéjrzmy na ten Czehryn,
Kiedys$ to kozaczy.

Ponad borem, ponad mrokiem,
Ksiezyc w niebie tonie,

Czerwienieje, wielki, kragly,
Nie $wieci, a plonie.

Moie wiedzial, ze dla ludzi
Swiatla dzi$ nie trzeba,

Ze poiary Ukraing
Os$wiecy do nieba.

I zmierzchalo, a jak w trumnie
Tak dzisiaj w Czehrynie

Smutno, smutno. (Tak to bylo
W cafej Ukrainie,

Kiedy w noc przed Makowejem
Noze po$wigcano).

Nigdzie czleka; $rodkiem rynku
Nietoperz koSciany

Zaszeleszcze, albo puszczyk
Huknie nad kominem.

A gdziez ludzie?... W ciemnym gaju,
Nad rzeczkg Tasminem?2,

Zebrali si¢ — wszyscy razem,
I starzy, i mali,

I bogaci, i ubodzy —
Na $wieto czekali.

Oj, w ciemnym tym gaju, w zielonej dabrowie, .

Koniki na paszy okryly polang,
Do jazdy gotowe, koniki siodtane.
Lecz gdziez to pojada i pod kim? Kto powie?
Ot, pod kim, patrzajcie: pier$ calg doliny
Jak gdyby pobici, zalegli bez glosu...
Ach, to Hajdamacy! Na gwalt Ukrainy
Orly nalecialy: one to rozniosg
Lachom, Zydom kary;
Oni — Hajdamacy —
Za krew i pozary
Piektem im odptacs.
Pod dabrowg huk zelaza,
Taran przy taranie:
To serdeczny, hojny, szczery
Gosciniec dla pani®.
Nic nie szkodzi; niech panuje,
Niech w cudze si¢ wtraca!
Pelno wszedzie, staé gdzie nie ma!
Bez liku, bez korca
Niby ptastwa* si¢ zlecialo:
Czehryn, Smilaniszczyzna®,
I siermigzni®, i Kozactwo,
I wszelka starszyna.

“2Tasmin, a. Tasmina, ukr. Tsicmrr — rzeka w $rodkowej czeéci Ukrainy, prawy doplyw Dniepru, przeplywa

przez Czehryn (Yurupun).
Bgosciniec dla pani — prezent dla monarchini, w domysle: dla Katarzyny II, imperatorowej Rosji.

“ptastwo — dzi$ popr.: ptactwo.

45 Smilariszczyzna — okolice miasta Smila w srodkowej czgéci Ukrainy.

“6siermigzni — chlopi, chodzacy w siermiggach, tj. w odziezy wierzchniej z siermiginego, grubego i niebie-

lonego plétna.
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A Kozacy w kierezyjach?
Chodzg i nie dbaja,
I na Czehryn spogladajac,

Z cicha rozmawiaja:

I STARSZY
Stary Holowaty co$ bardzo chytruje.

ITI STARSZY

Madra glowa, siedzi sobie na futorze®® i niby nic nie wie, a patrz tylko — wszedzie
Holowaty. ,Kiedy sam, powiada, nie dokonam, to synowi przekaie.”

IITI STARSZY

Sztukaz bo to i synek! Spotkatem sie wezoraj z Zelezniakiem; takie rzeczy opowiada
o nim, ze niech go licho nie zna! ,Koszowym?, powiada, bedzie i koniec, a motze jeszcze
i hetmanem, jezeli tego...”

IT STARSZY

A Gonta’! na co? a Zelezniak? do Gonty sama... sama®? pisala: ,Skoro, powiada...”

I STARSZY

Cicho no, zdaje si¢ dzwonig!

II STARSZY

Ej nie, to ludzie tak gwarzg.

I STARSZY

Gwarzg, gadaja, az Lachy poslysza. Oj, stare glowy, a rozumne; chymeruja, chymeruja
i zrobig z lemiesza szydlo. Do czego torba, kiedy radtuch mie¢ mozna? Kupili chrzanu,
niechajze jedza; placzcie oczy, chol¢ powylazcie, widzialy co kupowaly, — a daremnie
placié nie mozna. Namysélaja si¢, namyélaja, ni to w glos, ni to milczkiem, a Lachy domysla
si¢ — ot tobie i raz. Co tam za rada? Czemu oni nie dzwonia? Jakze ludowi przeszkodzi¢,
azeby nie gadal? Wszak to nie dziesi¢¢ dusz, a chwala Bogu, Smilafiszczyzna cala, jezeli
nie cafa Ukraina. O, czy shyszycie? Spiewaja.

IITI STARSZY

A doprawdy co$ $piewa: pdjde, zabronig.

I STARSZY

Nie zabraniaj, niech sobie $piewa, byle nie glono.

IT STARSZY

A to musi by¢ Woloch®. Nie wytrzymal, stary duren; trzeba, i koniec.

III STARSZY

A madrze $piewa! Kiedyby$ nie postuchal, zawsze inng. PodejdZzmy no bracia i po-
stuchajmy, a tymczasem zadzwonia.

ITII STARSI

Céz robi¢? Chodzmy.

III STARSZY

Chodzmy.

Ykierezyja, dzi$ kierezja (z ang. kersey) — daw. wyszywany stréj z grubego sukna welnianego; od nazwy
materiatu welnianego produkowanego w Kersey w Anglii.

®futor a. chutor (z ukr.) — samodzielne gospodarstwo, oddalone od wsi.

9 Maksym Zelegniak, ukr. Maxcum 3anisusxk (ur. ok. 1740 — zm. po 1768) — Kozak zaporoski, przywddca
powstania hajdamackiego, wraz z Iwanem Gontg prowodyr tzw. rzezi humanskiej w 1768 r., w ktérej zginglo
kilka lub kilkanascie tysigcy oséb.

Skoszowy — ataman koszowy rzadzit na Zaporoiu w czasie pokoju, miat tez obowigzek przygotowa¢ Sicz do
wojny; kosz — obéz kozacki.

5! Twan Gonta, ukr. IBan T'ota (1705-1768) — dowddca nadwornych Kozakéw E.S. Potockiego, przeszedt
na strong hajdamakéw podczas koliszezyzny (1768), umoiliwiajac rzez Humania. Pojmany podstgpem przez
Rosjan, wydany Polakom, byt torturowany i zostat stracony.

S2sama... sama pisata — w domysle: sama imperatorowa Rosji Katarzyna II; aluzja do falszywego listu
Katarzyny II, majacego zacheca¢ Kozakéw do zabijania polskiej szlachty oraz Zydéw.

3 Woloch — czlowiek z Woloszczyzny; Woloszczyzna — panistwo na terenach dzisiejszej ptd. Rumunii, rza-
dzone przez hospodara i zalezne od Imperium Osmarskiego.
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Starsi ukradkiem stangli za dgbem, a pod dgbem siedzi kobzarz>* Slepy; naokoto, Zapo-
rozcy i Hajdamacy. Kobzarz Spiewa z powagyg i nie bardzo glosno.
»Qj, Wolochy, Wolochy,
Was zostalo si¢ troche;

I wy Moldawiany,
Teraz wy nie pany:
Wasze hospodary
Okuli Tatary,

Tureckie sultany,

W kajdany, w kajdany!
Ejze si¢ nie smudcie:
Eadnie si¢ pomddlcie,
Bratajcie si¢ z nami,

Z nami Kozakami;
Wspomnijcie Bohdana%,
Starego hetmana.
Bedziecie panami,

I jak my z nozami,

Z nozami swictymi,

I z ojcem Maksymem?36
W t¢ noc pohulamy,
Lachéw pohajdamy,

I tak pohulamy,

By pieklo si¢ $mialo,
Niebo plomiemato,
Ziemia si¢ zatrzesla...
Dobrze pohulamy.

ZAPOROZECY

Dobrze pohulamy! Prawde stary $piewa, jezeli nie ze. Ej, cdz by to za kobzarz byt
z niego, gdyby nie Woloch!

KOBZARZ

Ta¢ ja i nie Woloch; tak tylko — bylem kiedy$ na Woloszczyznie, a ludzie i ochrzcili
Wolochem, sam nie wiem za co.

ZAPOROZEC

A juiciz daremnie. Utnijze jeszcze co nie badZz. A no do ojca Maksyma urznij®®.

HAJDAMAKA

Ale po cichu, zeby starszyzna nie slyszata

ZAPOROZEC

A co nam wasza starszyzna? Poslyszy — to i postucha, jezeli ma czym stuchaé, ta
i koniec. U nas jeden starszy — ojciec Maksym; a on, jak poslyszy, to jeszcze da karbo-
warica®®. Spiewaj, starcze bozy, nie stuchaj jego.

HAJDAMAKA

Taé to tak, kumie, i ja to wiem dobrze; ale ot co: nie tak pany jak podpanki, albo
nim slorice zejdzie, rosa oczy wyje.

4kobzarz — dzié raczej kobziarz; muzyk grajacy na kobzie, instrumencie strunowym, przypominajacym
lutni¢; w trad. ukr. zebrak $piewajacy pieéni z towarzyszeniem kobzy lub bandury byl czesto szanowanym
nosicielem waznych wiadomosci i idei.

55 Bohdan, whasc. Bobdan Zenobi Chmielnicki (1595-1657) — ukraifiski bohater narodowy, hetman Kozakéw
zaporoskich, organizator powstania przeciwko polskiej wladzy w latach 1648-1654.

56 Maksym Zelezniak, ukr. Maxcum 3anizusk (ur. ok. 1740 — zm. po 1768) — Kozak zaporoski, przywodca
powstania hajdamackiego, wraz z Iwanem Gontg prowodyr tzw. rzezi humariskiej w 1768 r., w ktdrej zginelo
kilka lub kilkanascie tysigcy os6b.

57 Zaporozec — wolny Kozak z Zaporoza.

Burzngc¢ (daw. pot.) — ucigé; tu: zagraé zywo, wesolo.

Pkarbowaniec — daw. moneta ukr.
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ZAPOROZEC
Et, fgarstwo! $piewaj, starcze bozy, jaka umiesz; a to i dzwonu nie doczekamy si¢ —
posniemy.
RAZEM
Doprawdy, po$niemy; $piewaj jaka nie badz.
KOBZARZ
Spiewa
Lata orzel, lata siwy
Ponad oblokami;
Hula Maksym, hula stary
Stepami, lasami.
Oj, lataz to orzel siwy,
A za nim orleta;
Hula Maksym, hula stary,
A za nim chlopieta:
Zaporozce ci chiopigta
I syny jedyne.
Pomiarkuje i powrézy,
Do bitki czy pitki,
Czy do tarica — to i urzna,
Az ziemia si¢ chwieje;
A zaspiewa — zaspiewaja,
Az licho si¢ $mieje.
Gorzalke, midd, nie czarkami
A kuflami spija,
I zamknawszy oczy, wroga
Wali, nie omija.
Ot taki to nasz ataman,
Orlisko nasz mily!
I wojuje, i harcuje
Ile starczy sily.
Nie ma on ani siedliska,
Ni sadu, ni stawu...
Step i morze — wskro$® bity szlak,
Wskro$ zloto i stawal...
Szanujciez si¢ dobrze teraz,
Panowie Polacy!é!
Maksym idzie Czarnym Szlakiem,
Za nim Hajdamacy.

ZAPOROZEC

W to mi graj! Odwalil jak si¢ nalezy: i do ladu, i prawda. Dobrze, dalibég dobrze! Co
chee, ta i utnie. Bog zapla¢, Bog zaplad!

HAJDAMAKA

Ja co$ nie zrozumiatem, co on o Hajdamakach $piewa?

ZAPOROZEC

Jaki bo ty kiep! Doprawdy! Widzisz, on $piewal, azeby Lachy ohydne pokutowali, bo
Czarnym Szlakiem idzie Zelezniak z Hajdamakami, azeby ich rzngé...

HAJDAMAKA

I wiesza¢, i mordowac! Dobrze, dalibég, dobrze! Ej, datbym karbowarica, jezelibym
nie przepil wezoraj! Szkoda! No, niech stara grz¢znie, migsa wigcej bedzie. Poborgujé2,
badz taskaw, jutro oddam. Utnij co nie badz jeszcze o Hajdamakach.

SOwskro§ — tu: wszedzie.

61Szanujciez sig dobrze teraz, Panowie Polacy! — dwa wiersze te nie daly si¢ przettumaczy¢ dostownie; reka
drgneta od zgrozy i oburzenia. [ukr. llanyiTecs x, Bpaxi ysixu, CkazxkeHi cobaku: strzeicie si¢, nienawistni
Polacy, nieczyste psy. Red. WL].

2poborgowac (daw.) — pozyczy¢ a. daé na kredyt.
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KOBZARZ
Na pienigdze nie bardzo ja lapczywy. Byle faska byla postuchaé, a $piewad bede, do-
pdki nie ochrypne, a ochrypng — czarka jedna i druga pani Ladaco®, i znowu gotéw.
Stuchajcie panowie gromada:
Zajechali Hajdamacy
Na noc do dgbrowy,
Na polanie pasli konie,
Siodlane, gotowe.
Nocowali panki-Laszki
W budynkach z Zydami,
Popili si¢, poktadli sig,
Tai..

GROMADA
Cicho no! Zdaje si¢ dzwonia. Slyszysz?... znowu... ol...
KOBZARZ
Zadzwonili, echo w gaju
Plynie miedzy drzewa.
Idéciez i wy, pomédlcie sie,
A kobzarz do$piewa.
Powalili Hajdamacy
Az jeczy dabrowa;
Nie powiezli, a na plecach
Czumackie wotowe
Niosg wozy. A za nimi
Slepy Wotoch znowu:
yZajechali Hajdamacy
Na noc do dabrowy” —
Dybie, $piewa, przy$piewuje
Roéznemi glosami.
Ej ze inng, starcze bozy!
Na plecach z wozami
Hukajg mu Hajdamacy.
»Dobrze, sokoleta!
Ot tak, ot tak, dobrze, chlopcy!
Ej, razem chlopicta,
Ta urznijmy!”

”»

Atz driy ziemia —

A oni z wozami
Tak i walg. Dziad wygrywas4,

Pomaga stowami:

»Oj hop tak i tak!

Wota Handzi¢ Kozak:
«Chodz no, Handziu, pozartujg,
Chodz no, Handziu, pocatuje;
Chodzmy, Handziu, do popa,
Do cerkwi troszeczke;

Nie ma zyta ni snopa
Warz mi gorzateczke.»
Ozenit si¢, nie zmienit sig,
I jak zawsze goly;
Posréd $mieci rosng dzieci
A Kozak wesoly:

czarka jedna i druga pani Ladaco — Ukraificy nazywajg gorzatke fedaszczycg czyli tajdaczk w znaczeniu
odpowiednim naszej filutce.
Swygrywad — tu: graé, przygrywaé, akompaniowad.
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«I po chacie ty-ny-ny,
I po sieniach ty-ny-ny,
Gotuj, zonko, liny,
Ty-ny-ny, ty-ny-ny.»”
,Dobrze! Dobrze! Jeszcze! Jeszcze!”
Krzycza Hajdamacy.
»0j, hop, tego dziwa!
Nawarzyli Lachy piwa,
A my bedziem szynkowali,
Laszkéw-pankéw czestowali;
Laszkéw-pankéw poczestujem,
Z panienkami pozartujem.”
Oj, hop, tak i tak!
Wota panng Kozak:
»Panno, ptaszko moja!
Nie lekaj si¢, daj raczyne,
Chodzmy, pohulajmy,
Niechaj ludziom licho $ni si¢,
A my za$piewajmy,
A my za$piewajmy,
A my posiadajmy,
Panno, ptaszko moja!
Panno, dolo moja!”

— Jeszcze, jeszcze!”
— ,Jakby tak, albo taki, albo siak,
Jakby taki zaporoski Kozak,
Jakby taki mlody zuch, mlody zuch,
Cho¢ po chacie mnie pokrecit — ¢j, w duch!
Strach, jak mnie juz nie chce si¢
Z dziadem starym meczy¢ sig.

Jakby taki...”

— ,Ej! a zamilczcie, wéciekle czarty!

Ot, w porg opetat ich bies!

A modli¢ si¢! Im w glowie zarty!
Och, ten bo jeszcze stary pies!”

Ataman krzyczy nad glowami.
Wszyscy ucichli — wyszed! chér,

Wyszli i popi z choragwiami;
Gromada milczy niby mur...

A popi w rzad miedzy wozami
Kadzidet blady szerza dym,

Jak na Wielkanoc nad paschami¢s.
A Blahoczynny® trzyma prym:

»O bracia, médlcie si¢ blagalnie!
Ten gréd nasz $wigty, Czehryn nasz,
Potréjnym rzedem, niewidzialnie
Anielska otoczyla straz.
Ach, nie dawajcie Ukrainy —
Najéwigtszej naszej — na krzyz whbid!
Czyz pozwolicie wy — jej syny —

65pascha (ukr. macka a. macxa) — w trad. prawoslawnej $wigteczna potrawa wielkanocna, gotowana z sera
lub pieczona na drozdzach, $wigcona w cerkwi.
S6btahoczynny (ukr. 6marounssmit) — godnoéé w cerkwi prawostawnej, opiekun kilku parafii.
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Rodzicy waszej w petach gnid?
Od Sahajdacznych¢’ lud w niewoli;
Nie gasnie pozar; tam i tu
Konajg w turmach®, bosi, goli...
Drziatwa kozacka nie zna chrztu;
A dziewic poczet, tak juz liczny —
Kozackich krain kwiat przedliczny —
W objeciu Lacha z wolna schnie,
Warkocze jasne hariba tnie®,
W niewoli gasng ich oczgta:
A Kozak nie podniesie bark,
By siostrze whasnej rozkué¢ pgta —
I sam nie wstydzi si¢ gia¢ kark
W jarzmie u Lacha... Biada! biada!
Moédlcie sie, dzieci! Straszny sad
Lach Ukrainie zapowiada —
Az jeknie placzem goér tych rzad.
Wspomnijcie stawne swe hetmany:
Gdzie Bohdan lezy ukochany?
Gdzie Ostranicy” wida¢ grob?

Gdzie Nalewajki biedny trup?
Spalili wszystkich — éladu nie ma!

Gdzie Bogun”' ten, gdzie owa zima?
Co roku Ingut?? kryje 16d;

Nie wstanie Bogun — glebi wod
Nakarmi¢ szlachta! Bohdan stawny

Nie poczerwieni Zottych Wod73;
I Ro$7 i Korsuni? starodawny

Nie maja komu zalu zby¢,
I Alea” placze: ,Ciczko zy¢;

Ja schne, ach, schne... gdzie Taras moéj?
Nie stycha¢... Nie po ojcu dzieci”?!”

Nie placz, o ludu! W gérze $wieci
Opatrzno$¢ boska... Ojciec twoj

W pomoc ci ze$le Archaniola;
Meczeniskie dusze bronig was.

Nie za gérami pomsty czas.
Modlcie sie, bracial...”

70d Sabajdacznych — tu: od potowy XVII w.; Petro Konaszewicz-Sahajdaczny (1570-1622) — hetman i wy-
bitny wodz kozacki, walczyt po stronie Rzeczypospolitej w wojnie polsko-rosyjskiej 1609-1618, organizowat
kozackie wyprawy lupiezcze do Stambutu, dowodzit Kozakami w bitwie pod Chocimiem.

Sturma (z ukr. a. ros.) — wiezienie.

¢ Warkocze jasne bariba tnie — na Ukrainie dziewczyna, tracac wstyd, obcina sobie warkocz a glowe ubiera
w chustke, jak molodyce zameine; stad tez nazywa si¢ pokrytka. Uwazalem, Ze nie przymus zewn¢trzny, lecz
opinia wioski i uczucie wlasnego sromu zniewalaja biedaczki do tej ofiary.

"Jakub Ostranica a. Jakub Ostrzanin (ukr. SIkis OcTpsiHuust, zm. 1641) — hetman kozacki, przywédca
powstania kozackiego przeciwko Polakom w 1638 r.

7\ Bogun, whaéc. Twan Bobun (ukr. Iedr BoryH, zm. 1664) — pulkownik kozacki, zwolennik Bohdana
Chmielnickiego, uczestnik wielu bitew, bojownik o niepodleglo$¢ Ukrainy; pierwowzér jednego z negatyw-
nych bohateréw Ogniem i mieczem H. Sienkiewicza.

72[ngut (ukr. Iurym) — rzeka w pid. czgsci Ukrainy, lewy doplyw Bohu.

73Z6kte Wody (ukr. Xori Bomu) — miasto w ptd.-wsch. czeéci Ukrainy, nad rzekq Z6ttg, miejsce zwyciestwa
wojsk kozackich Chmielnickiego nad polskimi w 1648 r.

74Ro§ — tu: rzeka w $rodkowej czgsci Ukrainy, prawy doplyw Dniepru, przeplywa przez Bialy Cerkiew
i Korsun.

7sKorsurt (ukr. Kopcynb-IlleBueHkiBcbkuii) — miasto w $rodkowej czeéci Ukrainy, nad rzekg Ro$, dawna
rezydencja magnacka.

76Alta (ukr. ImbTuns, daw. Anbra) — rzeka w Srodkowo-wsch. czgéci Ukrainy; takie imig kobiece.

7nie po ojcu dzieci — dzieci nie sa podobne do ojca, tj. dzisiejsi Ukraificy nie sg godni swoich walecznych
przodkéw.
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Chyla czota,

Gorgco blaga biedny lud,
Kozactwo uwierzylo w cud...
Ach, cbi sig stato z ich nadzieja? —
Nad Kozakami chusty wieja...
Jedno dobro, jedna stawa —

W bialej tej chuscinie —
I t¢ zdejmg...

A diakon:
»Niechaj wrog zaginie!
Bierzcie noze! Po$wigcili!”

Jek dzwonéw rozdziera,
W gaju ryczy: ,poswiccili!”

Az serce zamiera.
Poswiccili, poswiccili,

Ginie szlachta, ginie,
Rozerwali, zablyszczeli

Po wszej Ukrainie.

TRZECI KUR

Jeszcze dzien jeden w Ukrainie

Panowal nienawistny Lach,

Jeden, ostatni, szerzyt strach

Po Ukrainie i w Czehrynie.

Ale i ten — dzient Makoweja’,

Swigteczny dzied, i ten z kolei

Przemingt wreszcie. Lach i Zyd,

Krwi ludzkiej i gorzatki syt,

Kleli Schizmatykéw?, lajali,

Ze nic juz wiccej nie ma braé,

A Hajdamacy wygladali,

Az nienawistni péjda spal.

I legli i nie przypuszczali,

Iz trudno bedzie jutro wstal.

Lachy zasneli, a Zydziska,

Nim stulg jeszcze brudny pysk,

Po ciemku licza dzienny zysk.

By kto$ czasami nie szed! z bliska.

I ci na zloto popadali

I snem nieczystym zadrzemali.
Niech drzemig... na wieki bodaj zadrzemali!
A ksi¢zyc tymczasem obejrze¢ wyplywa
I niebo, i gwiazdy, i ziemie, i morze,
I spojrze¢ na ludzi — co tez tam si¢ zrywa,
By z rana co$ o tym w ucho szepnaé boze.
Swieci biatolicy ponad Ukraing,
Swieci... a czy widzi sierote bez doli —
Oksang z Olszany? Gdzie placze w niewoli?
Gdzie zbrodnia si¢ zn¢ca nad biedng dziewczyna?

78 Makoweja (ukr. Maxkosist) — $wigto ludowe w dniu Podniesienia Krzyza, obchodzonym w koéciele pra-
wostawnym 14 sierpnia.

79schizmatyk — odstgpca, uczestnik rozlamu; tu: prawostawny (nawigzanie do schizmy, ktéra w 1054 r.
podzielita koéciét chrzescijaniski na wschodni prawoslawny i zachodni rzymski).
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Czy wie juz Jarema? Czy serce mu®® boli?
Dowiemy si¢ pézniej, a dzi$ nie do tego,
Dzi$ inng wam kobzarz piosenke zanuci,
Nie dziewki, a licho taricowa¢ si¢ rzuci; —
Niedolg za$piewam kraju kozaczego.
Stuchajciez — by synom powtérzyé, co mieli;
By i syny znali, wnukom powtarzali,
Jak Kozacy szlachte cigzko ukarali,
Za to, ze panowa¢ dobrze nie umieli.
Zaszumiata Ukraina.
Ach, dlugo szumiala,
Dtugo, dlugo, krew stepami
Ciekla, czerwieniala.
Ciekla, ciekla — wyschla wreszcie,
Stepy zielenieja;
Dziady lezg, a nad nimi
Mogily czernieja.
I c6z z tego, ze wysoko?
Nikt imion ich nie wie,
Nikt serdecznie nie zaplacze,
Nikt nie wspomni w $piewie.
Wietrzyk tylko cichuteriko
Powiewa nad nimi,
Rosa tylko raniuteriko
EFzami drobniutkimi
Umywa je. Wzejdzie slorice,
Osuszy, rozgrzeje!
A c6z wnucy? Ba i bardzo,
Zyto sobie siejg.
Mnoéstwo ich jest, a kto powie,
Gdzie Gonty mogita, —
Gdzie relikwije meczeriskie
Ziemia przytulita?
Gdzie Zelezniak, dusza szczera,
Z dola wiekopomng?
Cigzko, smutnol...
A o tych nie wspomng.

Zaszumiata Ukraina,
Ach, dtugo szumiata
Dtugo, dlugo, krew stepami
Ciekla, czerwieniala.
I dzien, i noc, gwalt, armaty,
Az ziemia si¢ chwieje;
Smutno, straszno, a przypomnisz —
Serce si¢ za$mieje.

O méj bialolicy! z wysokoéci nieba

Schyl si¢ poza gore, bo $wiatla nie trzeba!
Bo strach ci¢ ogarnie, cho¢ ci si¢ zdarzato
Ro$ widzie¢ i Altg, — i tam si¢ rozlalo
Daremnie, bez celu, krwi morze szerokie,
Céz teraz dopiero? Ach, wryj si¢ w obloki!
Uciekaj, méj druhu, bo na c6z si¢ zdato
Na staro$¢ zaplakac?

80my — dzi$ popr. rekeja: serce go boli.
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Smutno, smutno, posrdd nieba
Swieci biatolicy.

Ponad Dnieprem Kozak idzie,
Moze z wieczornicy.

Idzie smutny, niewesoly,
Ledwie niosa nogi.

Motze dziewcze nie mituje
Za to, ze ubogi?

I dziewczyna kocha jego,
Chod¢ fata na lacie;

Czarnobrewy®!, a nie zginie —
To beda bogaci.

Czegbz smutny czarnobrewy,
Ze ledwie nie placze?

Cigzkg jakas$ to niedole
Przeczuwa kozacze,

Czuje serce, lecz nie powie
Jakie licho bedzie.

Minie licho... Naokolo
Jakby w trumnie wszedzie...

Cicho...ni psa, ni koguta:
Tylko spoza gaju

Gdzie$ daleko wycia wilkéw
Ciszg przerywaja.

Co tam! Glupstwo! IdZ Jaremo,
Lecz nie do Oksany,

Nie na $piewki i doswitki —
Na Lachy, na pany,

Do Czerkaséw. Kur juz trzeci
Pia¢ si¢ tam zabiera...

Wtenczas... wtenczas... Idzie Kozak

I na Dniepr spoziera.

»O Dnieprze méj, Dnieprze, szeroki ta®? duzy!
Bez miary ty, ojcze, do morza nosite$
Kozaczej kewi; jeszcze poniesiesz, méj druze!
Rumienites sine®, lecz nie napoites;

A dzi$ si¢ upije. Igrzysko szatanskie

Po wszej Ukrainie tej nocy zawyje,

I wiele, ach! wiele strumieni krwi parskiej

Z falami poplynie. I Kozak ozyje;

Otyja hetmani; odmieni si¢ dola;

,Ni Lacha, ni Zyda!” — glos zagrzmi kozaczy —
O Boze mdj, Boze, sta si¢ twoja wola —
Niech step Ukrainy bulawe zobaczy.”

Tak dumat, wedrujac w siermiedze atanej
Jarema z or¢zem $wigconym u tona.

I Dniepr go zrozumial — i wzbil si¢ w balwany
I wiciekly si¢ rzucil w sitowia ramiona.

Jeczy, wyje, porykuje,
Oczeret nagina;

81czarnobrewy (z ukr.) — obdarzony czarnymi brwiami, cenionym w ukr. tradycji atrybutem wyrazistej urody.

82¢g (ukr.) — i; jak réwniez.

8rumienites sine — Dniepr, niosgc krew kozacka, rumienit (czyli barwit na czerwono) sine (czyli ciemno-
niebieskie) morze.
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Piorun huczy, blyskawica
Niebiosa rozrzyna.

Rusza sobie nasz Jarema,
I na nic nie baczy;

Jedna dumka zamieje si¢
A inna zaplacze.

,Tam Oksana, tam wesola
I w szarej $wicinie;

A tu... kto wie, co si¢ stanie?
Moie jeszcze zging...”

A tymczasem kur gdzie$ w gaju
Kukuryku wrzeszczy...

»A, Czerkasy!... Boze mily,

Zycia dozwdl jeszcze!”

CZERWONA UCZTA

Zadzwonily wszystkie dzwony
Po wszej Ukrainie;

Zakrzyczeli Hajdamacy:
,Ginie szlachta, ginie!

Ginie szlachta! pohulajmy,
Chmura niech si¢ grzeje!”.

Plomien objat Smilaiszczyzng,
Chmura czerwienieje.

A najpierwiej Medwedéwka
Obloki ogrzewa.

Plonie Smila, Smilanszczyzna
Posokg sie zlewa.

Plonie Korsud, plonie Kaniéw,
Czehryn i Czerkasy,

Czarnym Szlakiem pozar pedzi
I krwi idg pasy

Az po Wolyri. Na Polesiu
Gonta bankietuje,

A Zeleiniak w Smilafiszczyznie
Szablice hartuje, —

Tam, w Czerkasach, i Jarema
Prébuje swigtegod.

yDobrze, chlopcy! nie zatujcie!
Pierwszego lepszego!

Dalej, dzieci!” poéréd rynku
Maksym ryczy wsciekle;

Wkolo piekto; Hajdamacy
Hulaja po piekle.

A Jarema — spojrze¢ straszno —
Po troje, po czworo,

Tak i wali. ,Dobrze, synu,
Niech ich diabli biorg!

Morduj, morduj: w raju bedziesz
Albo pulkownikiem.

Hulaj, synu! hajze, dzieci!”
Drziatwa jednym migiem

Pod strychami, po komorach,

84probuje Swigtego — uiywa poswigconego noza.

TARAS SZEWCZENKO Hajdamacy

29



Po lochach® i wszedzie;
Wszystkich sktuli, wszystko wzigli.
yTeraz chlopcy, bedzie!
Zmeczyli si¢, odpoczniecie!”
Ulice, bazary
Kryja trupy, krew si¢ leje.
»Nie do$¢, mato kary
Jeszcze trzeba podomeczal,
Zeby nie powstali
Odszczepiericze klete syny!”
W rynku si¢ zbierali
Hajdamacy. Na Jareme
Zelezniak: »Hej, Wasze!
Chodz no, chlopcze! Nie lekaj sig,
Ja ci¢ nie przestrasze.”
— ,Nie lekam si¢!” zdjawszy czapke,
Stoi niezmieszany.
»okad ty jeste§? Kto ty taki?”
— ,Ja, panie, z Olszany.”
— ,Z tej Olszany, gdzie tytara
Psy zamordowali?”
— ,Gdzie? Jakiego?”
— ,A w Olszanie;
Méwig, ze porwali
Coérke jego, jesli znates.”
— ,Corke?... co?... w Olszanie?...
— ,U tytara, jesli znales.”
— ,Oksano! Oksano!”
Ledwie jekna¢ mégt Jarema
I upad! na ziemig.
»Ehe! ot col... szkoda chlopca,
Przewietrz go, Artemie!”
Ocucit si¢. ,Ojcze! bracie!
Przecz® ja nie stureki?
Dajcie nota, sil¢ dajcie,
Mceki Lachom, meki!
Mcki straszne, niewymowne,
By az pieklo drgneto!”
— ,Dobrze, synu, noze beda.
Dzi$ na $wicte dzielo
Péjdziesz z nami do Eiysianki,
Tam to pohulacie!”
— ,Chodzmy, chodZmy, atamanie,
Ojcze, ty mdj, bracie,
Myéj jedyny! Na kres $wiata
Polecg, dostang,
Z piekla wyrwe, atamanie...
Na kres $wiata, panie...
Na kres $wiata. Och, nie znajdg,
Nie znajd¢ Oksany!”
— ,Moze znajdziesz. Jak ci imi¢?
Jeszcze nie pytalem.”
— ,Mnie? Jarema.”
— A nazwisko?”

85loch — tu: piwnica.
8przecz (daw.) — dlaczego; po co; na cdi.
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— ,Nazwiska nie miatem.”
— ,Chyba bekart? Bez nazwiska —
Tak i pisz, Mikolo,
Na rejestrze. Niechaj bedzie...
Niechaj bedzie Goly.
Tak i zapisz!”
— ,Ej, paskudnie!”
— ,No, to chyba Znajda?...
— T tozle”

— ,No, to poczekaj...

Zapisz go Halajda.”
Zapisali.

»No, Halajdo,
Teraz pohulamy.
Znajdziesz dole... a nie znajdziesz...
Ej, chlopcy, ruszamy!”
I Jaremie dali konia
Z obozu, luinego.
To zaplacze biedaczysko,
To piesci karego.
Wyjechali za kotowrdt;
Czerkasy palaja...
»Wszyscy, dzieci?”
— » Wszyscy, — ojcze!”
— ,Hajda!”
Przeciagaja
Po dabrowie, ponad Dnieprem
Kozacze gawiedzie,
A za nimi kobiarz Woloch,
Kiwajac sig, jedzie.
Dybie sobie na koniku

I $piewa dziadulo:

y2Hajdamacy, Hajdamacy,
Stary Maksym hula.”

Pojechali... a Czerkasy
Palaja, palaja...

Licho z nimi, ani spojrza —
Smiejg sic i laja

Szlachte kletg. Ten gawedzi,
Ow kobzarza stucha.

A Zeleiniak jedzie przodem
I nastawia ucha.

Jedzie sobie, lulke kurzy,
Do nikogo stowa.

Tuz milczacy w $lad Jarema.
Zielona dgbrowa

I gaj ciemny, i Dniepr duzy
I gory i pola,

Gwiazdy, nieba, ludzie, mienie
I zatosna dola —

Wszystko zniklo; nic nie slyszy
I na nic nie baczy,

Jak zabity. Cigzko jemu,
Cigiko, a nie placze,
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Nie, nie placze. Zla godzina
Eakomie wypija

Ezy gorace, sciska dusze
I serce obwija.

»Oj wy lezki, tezki drobne!
Omyjciez wy jego!...

Zmyjcie rozpacz... Cigiko! tgskno!
I morza sinego

I calego Dniepru nie dos¢,
By zmy¢ opetana,

Duszg chyba zgubié mlodg?
Oksano, Oksano!

Gdzie ty? Gdzie ty? Spojrzyj na mnie,
Rybko ulubiona!

Spojrzyj, serce, na Jareme!
Gdzie ty? Moze kona,

Mote cigzko placze biedna
I klnie umierajac

Dolg swoje, w petach pariskich
W wiczieniu konajgc.

Moze mysli o Jaremie,
Wspomina Olszang,

Wola jego: ,Serce moje,
»Obejmij Oksang!

Obejmijmy sig, sokole!
Na wieki zamrzemy!

Niechaj. Lachy zn¢caja sie, —
My nie poczujemy!...”

Wieje wietrzyk zza Limanu,
Chyli si¢ topola,

I dziewczyna, pochyli sig,
Kiedy gnie niedola.

Posmuci si¢, pozatuje,
Zapomni... a moze.

W kontusiku sama pani;
A Lach... Boze, Boze!

Pieklem skaraj dusze moja,
Mcki wylej morze,

Pomste swoja rozbij o mnie,
Lecz nie takim razem

W pier$ uderzaj: rozerwie si¢
Choc¢by byta glazem.

Dolo moja! serce moje!
Oksano! Oksano!

Gdzie ty jestes, gdzie, ptaszyno?
I twarz zadumang

Drobne, wrzace, tezki zlaly.
Skad tez one w oku?

A Zelezniak Hajdamakom
Zwolni¢ kaze kroku.

Ejze, chlopcy! w las! Juz dnieje
I konie ustajg:

Popasiemy” — i cichutko
Wszyscy w las wjezdzajg.
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HUPALOWSZCZYZNA

Zaszto stonice; Ukraina
Plomieniala, tlala,

Po budynkach, zamkngwszy sie,
Szlachta zamierala.

Wskro$ po siofach szubienice,
Trup wisi przy trupie —

Sami starsi, a tak szlachty
To kupa na kupie.

Po ulicach, po rozdrozach
Psy i kruki wsz¢dzie

Jedza szlachte, oczy dziobig;
I nike nie odpedzi.

Nie ma komu: zostalo sie
Bydlo i dzieciaki;

Baby nawet z ozogami®’
Poszly w Hajdamaki.

O, takie to bylo licho
Po wszej Ukrainie!

W piekle gorzej by¢ nie moze...
A za co lud ginie?

Jednej matki, jedne dzieci, —
Zy¢é by i nie sarkal.

Nie, nie chcieli, nie umieli,
Trzebaz si¢ potarga¢!

Trzeba krwi braterskiej... za co?
Za to, ze u brata

Jest w komorze i we dworze
I wesola chata!

»Zdusmy brata! spalmy chate!”
Rzekli, wykonali.

Wszystko dobrze; lecz na kare
Sieroty zostali.

We tzach rodli, i uroéli;
Rece, Bogu dzigki,

Rozwigzane — krew wiec za krew
I meki za meki.

Serce boli, skoro wspomnisz:
Stowian starych dzieci

Krwig si¢ spili, a kto winien?
Ksi¢za, Jezuici.

Wedrowali Hajdamacy
Lasami, jarami;

A za nimi i Halajda
Z drobniutkimi lzami.

Juz mingli Worondwke,
Wierzbowke; w Olszane

Wiezdzajg juz. — ,Spyta¢ moze,
Spyta¢ o Oksane?

¥0z6g — kij do przegarniania wegli w piecu; pogrzebacz.
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Nie zapytam, niech nie wiedza,
Na co wiedzie¢ maja?”

A tymczasem Hajdamacy
Olszang mijaj.

Zapytuje u chlopczyny:
»Tytara zabili?”

— ,Ba, nie, diad ku®; ojciec méwit
Ze jego spalili

Ot ci Lachy, co tam leia,
I corke porwali.

Nie dostuchat... ,Nie$ mnie, koniu!
I cugle opuscit.
»Czemu$, Boze, gdym nie wiedzial,

A dzi$ chociazbym i umarl,
To z trumny powstang
Lachéw meczyé. Serce moje!

Oksano! Oksano!
Gdzie ty?”

Zamilkl, rozzalit sie,
Pojechat powoli.
Ciezko, cigzko biedakowi
Wydrzeé si¢ niedoli.
Dognat swoich. Ot i futor®
Borowika... jada...
Karczma tleje ze stodola
A Lejby ni $ladu.

Us$miechnat si¢ méj Jarema,
Serce si¢ $cisnelo,

Tutaj, tutaj, pozawczoraj*
Przed Zydem sig gielo,

A dzié... a dzi... zal mu prawie,
Ze licho minglo.

Hajdamacy ponad jarem.
Zboczyli ze szlaku.
Napedzajg niedorostka
W tatanym kubraku,
W fapciach, z torbg idzie sobie —
»Stuchaj no, biedaku!
Chodz no, tutaj!”
— ,Ja nie biedak!”
— Ktz ty?”
— ,Hajdamaka.”
— ,Alez brudny i paskudny!”
Ten oczy wytrzeszcza.
»okad ty jeste§?”
— ,Z Koroléwki.”
— ,A czy znasz Budyszcza?

8diad ku (ukr. nappko: wujek) — wujku.
8futor a. chutor (z ukr.) — samodzielne gospodarstwo, oddalone od wsi.
Ypozawczoraj (daw.) — przedwezoraj.
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I jezioro kolo Budyszcz?”
— ,Ba, i jeszcze czego!
Ot tam ono! ot tym jarem
Traficie do niego!”
— A widziale$ Lachéw dzisiaj?”
— ,Nigdzie ni jednego..
Ale wezoraj do$¢ ich bylo;
Wiankéw nie $wigcili;
Przeszkodzili potepienicy.
Za to$my ich bili,
Ja i ojciec nozem $wictym, —
A matka nie zduza®!
I to chciata.”
— ,Dobrze, chiopcze!
Naz ci za to, druze®?,
Ten dukacik, ale nie zgub.”
Wzigt go nasz ubogi,
Popatrzyt si¢: ,Bég wam zapla¢!”
— ,No chlopcy, do drogi!
Ale cicho, bez halasu.
Hatajda! tu, blizej!
Ot, w tym jarze jest jezioro
I las trochg wyzej,
A w lesie skarb. Gdy przyjedziem,
Kaz, by otoczyli.
Motze kogo strzec podziemia
Lachy zostawili.”
Przyjechali, naokoto
U lasu stangli;
Patrzg si¢ — nikogo nie ma...
»Djabli ich nie wzieli!
Ile gruszek urodzito!
Bijcie do stu katow!
Predzej! zwawo! dobrze, chlopey!”
Réj konfederatéw
Posypat si¢ z drzew na ziemie,
Jak gruszki lecieli.
Pozbijali, pokoriczyli,
Az si¢ diabli $mieli.
Loch znalezli, skarb zabrali,
U Lachéw kieszenie
Przewietrzyli — i ruszyli
Na wrogow zginienie.

UCZTA W LYSIANCE

Zmierzchalo si¢. Nad Eysianka
Buny zaplonely:

To u Gonty i Maksyma
Lulki tak buchngly!

Strasznie, strasznie zakurzyli!
W piekle nie umiejg

Tak zakurzaé. Tykicz Gnily®?

zduzac (z ukr.) — dawad rade, mie¢ sile, nadazaé.
92druze (ukr. ipyr: przyjaciel) — przyjacielu.
9 Ghnily Tykicz (ukr. Trummit Tikuy) — rzeka w $rodkowej czedci Ukrainy.
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Krwig az czerwienieje,

Krwig szlachecks i zydowska;
A nad nim w pozarze

I chacina, i gmach dutzy;
Dola réwna karze

Wielmoznego i lichego.
A poéréd bazaru

Stoi Gonta z Zelezniakiem,
Ryczac: ,Kara, kara,

Kara Lachom! Niech nie grzesza!”
I dziatki karajg.

Jecza, placza; jedni prosza,
Inni przeklinaja.

Ten modli si¢ i przed bratem
Zimnym juz spowiada

Grzechy swoje... Nie zzali si¢
Zawrzieta gromada,

Jak $mier¢ sama — nie zaluje
Ni lat, ni urody,

Ni szlachcianek, ni Zyd()wek.
Krew plynie do wody.

Ni kaleki, ni chorego,
Ni malej dzieciny

Nie zostalo... Nie zakleli.
Zlowrogiej godziny.

Wszyscy legli, wszcyscy rzedem:
Ani zywej duszy

Izraelskiej i szlacheckie;.
Tymczasem od burzy

Podwojone, do oblokéw
Siegaja pozary.

A Jarema ciggle huka:
yKary Lachom, kary!”

Jak szalony, wiesza, pali,
Sieka trupie cialo:

Dajcie Lacha, dajcie Zyda!
Mato mi ich, malo!

Dajcie Lacha, krwi dawajcie,
Migsa z krwig i piang!

Morze krwi... nie dosy¢ morza...
Oksano! Oksano!

Gdzie ty?” krzyknie i chowa si¢
W plomieniach, w pozarze.

A tymczasem Hajdamacy
Stoly na bazarze

Postawili, niosg strawe,
Co tylko gdzie wzieli,

By do nocy powieczerzal.
yHulaj!” zaryczeli.

Wieczerzajg — a wokolo
Luny czerwienieja,

Srod plomieni oéwiecone
Na krokwiach czernieja

Trupy panskie... krokwie ptong
I padaja z nimi.

yPijcie, chlopey! pijcie! lejcie!
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Z panami takimi

Mote jeszcze spotkamy sig,
Jeszcze pohulamy.”

I Zelezniak goli starke
Calymi kuflami.

»Za przeklete trupy wasze,
Za przeklete dusze

Jeszeze pije! Pijcie chiopey!
Pijmy, Gonto, druze!

Pijmy bracie, pohulamy
Razem, tutaj, w parze!

A gdzie Woloch? $piewaj, stary...
Graj, $piewaj, kobzarzu!
Nie o dziadach, bo nie gorzej
I my Lachom damy;
Nie o lichu, boémy jego
Ani zna¢ nie znamy.
A wesola utnij, starcze,
By az ziemia drzala:

O wdéweczce golabeczce

Co mgia plakata.”

KOBZARZ

gra i przyspiewuje
,Od siola do siota
Tarice i muzyki,
Kure, jajam przedata®t —
Ot i mam trzewiki.
Od siota ku siota
Tarcze sobie biedna;
Ni jatéwki, ni wolu —
Chatka tylko jedna.
Ja oddam, ja przedam
Kumowi chateczke,
A zrobig ja sobie
Pod plotem faweczkg.
Targowad, szynkowaé
Bede czareczkami,
Taricowa¢ i hulaé
Bedg z parobkami.
Oj, wy, dziatki wy me,
Golebicta wy me!
Nie placzcie no, a patrzcie no,
Jak matula hula,
Sama w najem ruszam,
Dziatki do szkét oddam,
A czerwonym trzewiczkom mym

Taki dam, taki dam.”

— ,Dobrze! Dobrze! No, do tarica,

Do tarca, kobzarzu!”

Stary uringl — na przysiadki
Poszli po bazarze,

Az ziemia drzy. ,Hajze, Gonto!”
— ,Maksymie! utniemy!

4kure, jajam przedata — sprzedatam kure i jajka.
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Urznijmyz bo, sokole méj,
Péki nie zginiemy!”

»Nie dziwujcie si¢, dziewczeta
Ze si¢ obszarpatem:

Bo méj ojciec robit gladko
I ja si¢ wert wdalem.”

— ,Dobrze, bracie, dalibogze!
— ,A no ty, Maksymie!”
— ,Poczekaj no!”

,Ot tak czyi mi, jak ja czyni,
Kochaj cérke byle czyja,

Czy to chlopska, czy diakowska,
Byle fadna, cho¢ popowska.”

Wszyscy tariczg, a Halajda
Nie slyszy, nie baczy;
Siedzi sobie w koricu stotu,
Cigzko, ci¢zko placze,
Jak dziecina. Co mu braknie?
Czerwone zupany
I zloto jest, i stawa jest...
Ach, nie ma Oksany,
Nie ma doli z kim podzieli¢,
Nie ma z kim pogada¢;
Biedny, musi jak sierota
Sam jeden przepadal,
A nieborak nie wie o tem,
Ze jego Oksana
Z tamtej strony, za Tykiczem,
Na zamku, u pana,
Z tymi samymi Lachami,
Co zamordowali
Jej rodzica. Okrutnicy
Teraz si¢ schowali
Za murami! Widzieli$ciez
Jak Zydzi konali —
Bracia wasi? Dziewcze w oknie
Dumka w $wiat gdzie$ goni;
Spojrzy w okno — miasto cale
Czerwienieje, plonie.
»Gdzie to terazi méj Jarema?
Nie wie, ze kolo niej
Tuz, w Liysiance, nie w siermiedze,
A w picknym zupanie
Siedzi sobie i przemysla
O swojej Oksanie.
»Gdzie tez ona? Gdzie golabka
Pognebiona placze?”
Cigiko jemu.

A wtem z jaru

W sukmanie kozaczej
Ktoé sie skrada.

TARAS SZEWCZENKO Hajdamacy

38



»Kto ty taki?”
Kozak zapytuje.

»Ja postaniec pana Gonty.
Niechaj potanicuje,
Ja poczekam.”

— ,Nie doczekasz,

Zydowska sobako!”

— ,Chowaj Bote! Jaki ja Zyd!
Widzisz? Hajdamako!

Patrz no tylko — chyba nie znasz?
Masz — tobie — szelgga.”

— ,Znam ci¢ dobrze!” i $wigcony
Z cholewy wyciaga.

,Przyznawaj sie, podly Zydzie,
Gdzie moja Oksana?”

I zmierzyt si¢.

»Chowaj Boze!...
Na zamku... u pana...
Cala w zlocie...”

— ,Wyreczajie
Wyreczaj, przeklety!”

— ,Dobrze, dobrzel... Jakiz bo ty
Jaremo zawzicty.
Zaraz id¢ i wyrecze;
Pieniadz mury kruszy, —
Powiem Lachom — zamiast pana...”

— ,Dobrze, dobrze! Ruszaj,
Ruszaj predzej!”

— ,Zaraz, zaraz!
Gontg zabawiajcie
Cho¢ momencik, a tymczasem
I sami hulajcie.
A gdzie wiezd?”
— ,Do Lebedyna!
Pamietaj mi, Zydzie!”

— ,Dobrze, dobrze!”

I Hatajda
Z Gontg w taniec idzie.
A Zeleiniak chwyta kobze:
yPotaicuj, kobzarzu!
Ja ci zagram.”

Na przysiadki
Slepy po bazarze
Lupi, stary, lyczakami,
Dodaje stowami:
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»Na ogrodzie pasternak, pasternak:
Czyz ja tobie nie kozak, nie kozak?
Czyz ja ciebie nie lubie, nie lubig?
Czy ja tobie trzewiczkéw nie kupie?

Kupie, kupig, czarnobrewa,
Kupie, kupie tego dziwa,
Bede, serce, chodzit,

Bede, serce, wodzil.”

»0j hop, hopaka!
Pokochata Kozaka

I rudego, i starego —
Lichaz dola taka.

Ruszaj, dolo, po tgsknote,
A ty, stary, idZ po wodg,

A ja— do szyneczku.
Golng czarke — jedng, drugg,
Potem trzecia niezadhugo,
Pigtg, szdsta i koniec.
Rusza baba wieé¢ taniec,

A 7a babg wrébel w duch
Wykretasem, wychylasem...
Tegi wrébel, zuch, zuch!
Stary rudy babe faje,

A ta jemu figi daje:

»Ozenit si¢ stary kiep —
Zarabiajze mi na chleb;
Trzeba dziatki hodowaé,
Trzeba dziatki odziewaé —
To¢ 1 musze¢ pracowac.

A ty stary mi nie grzesz,
Siedz za piecem i kolysz,
Cicho, milcz, ani dysz!”

Kiedym jeszcze byla mlodg siostrg zakonniczks,
Powiesitam fartuszeczek ponad okienniczks;
Kto idzie — nie minie,

To mrugnie, to skinie.

A ja sobie jedwab skubi,

To w okienko liczko wéciubie:

Semeny, Iwany,

Bierzcie predko zupany,

Ta péjdziemy, pohulamy,

Ta sigdziemy, za$piewamy.”

yZapedzajcie kure w dziure,
A kurczgta w kojec.”

»Hu ha!
Duhe® zagial maz,
Zona chomat wlecze,
A ty, doniu®, zwigz.”

95duba (ukr. myra) — tu: kablgk, tlukowaty element uprzezy konskiej uzywanej na wschodzie.
%doniu (ukr. moms: corka, céreczka) — cérko.
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"Dosy¢?”

JJeszcze, chod i thustg”,
Bo nogi si¢ prosza.”

»Oj, syp, syp no barszcz

I grzybki do kadzi:

Dziad i baba, to¢ do laduy,
Oboje tez radzi.

Oj syp, syp no barszcz
I dodaj pietruszki:

»Oj, syp, syp-no barszcz
I nie zaluj chrzanu:

»0j, lej wode, wode,
I poszukaj brudu, brudu...”

— ,Dosy¢! dosy¢! krzyczy Gonta —
Dosy¢, ogien gasnie.

A gdzie Lejba?... jeszcze nie ma?
Niech go piorun trzasnie!

Wynalezé go i powiesi¢,
Wyrodek sobaczy!

Hajda, dzieci! juz przygasa
Kaganiec®® kozaczy.”

A Halajda: ,,Atamanie!
Pohulajmy, bat ku®!

Patrzaj — plonie; na bazarze
I widno, i gladko.

Potaricujmy. Graj, kobzarzu!”

»Nie chee hulaé wiecej!
Ognia, chlopcy! dziegciu, klakow!
Armaty co predze;j!
Ogieri wpusci¢ do podkopdw!
Myséla, ze to zarty?”

— ,Dobrze, bat’ku!” Hajdamacy
Rykneli jak czarty —

I przez groble powalili
Z hukiem i $piewami.

A Halajda krzyczy: ,,Ojcze!
Ach, stdjcie, Bég z wami!

Poczekajcie, nie gubcie mnie!
Tam moja Oksana.

Cho¢ godzine, ojce moi!
Ja ja wydostang!”

— ,Dobrze, dobrze!... Zelezniaku!
Huknij, niechaj pala;

7thusty (tu daw.) — pikantny, nieprzyzwoity, niecenzuralny.
%kaganiec (tu daw.) — lampka, kaganek.
9bat ku (ukr. GaTeKO: Ojciec) — ojcze.
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Ta — z Lachami, a ty inng
Pocieszysz — sig lalg.”

Obejrzal si¢ — gdzie Jarema?...
Wtem ryknely gory
I zamczysko wraz z Lachami

Hula gdzie$ u chmury.

Wszystko poszlo... Co zostato
Ogniem zapalalo...

»Gdzie Halajda?” Maksym wota —
I $ladu nie stato.

Dopéki chiopey taricowali,

Jarema z Lejba si¢ dostali

Do érodka zamku, az do lochéw;

Porwal Oksang ledwie zywg

I ruszyl razem z nieszcz¢sliwg

Do Lebedyna...

LEBEDYN

»Ja sierota, babciu moja,
Sierota z Olszany;

Ojca Lachy zameczyli,
A mnie... zimne $ciany

Plakalyby... wspomnie¢ straszno...
Wzigli martwe cialo...

Nie rozpytuj, babciu moja,
Co si¢ ze mng dzialo,

Modlitam si¢ i plakatam,
Piers si¢ rozrywala.

Ezy gdzie$ wyschly, dusza marta...
Och! gdybym wiedzala,

Ze raz jeszcze go zobacze,
Ze zobacze znowu, —

Stokro¢ wigcej bym wyniosta
Za jedyne stowo!

Czy ja moze przeciw Bogu
Kiedy wykraczata!...

Nie wiem... moze za to skaral,
Za to, zem kochata, —

Zem kochata oczy czarne
I duszg i cialo,

Pokochata jak umiata,
Jak serce zachcialo...

Nie za siebie, nie za ojca
Blagalam w niewoli,

Nie, babuniu, a za niego,
Za milego dole.

Skarz mnie, Boze! — prawde twoja
Ja wycierpie¢ musze...

Strach powiedzie¢; juz myslalam
Zaprzepasci¢ duszg...

Gdyby nie on, to moze bym
I zaprzepascita.

Cigzko bylo! Lecz myslalam:
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»O Boze méj mily!

On sierota, — kto beze mnie
Jego tam powita?

Kto o dol¢ i niedolg
Jak ja go rozpyta?

Kto obejmie? kto podzieli
Dusz¢ po potowie?

Kto sierocie ubogiemu
Kocham ciebie! powie?”

Tak myslalam, babciu moja,
I serce si¢ $mialo:

»Ja sierota, bez matuchny,
Bez ojcam zostata,

I on jeden w calym $wiecie,
Tak wiernie mnie lubi;

A poslyszy, zem zgineta
To i siebie zgubi

Czekalam, plakatam:

Nie ma jego, nie przybedzie, —
Sama si¢ zostalam...”

I znéw placze. A czernica!®
Kolo chorej stoi,

Smutna takze.

»Gdzie ja, babciu?”

— ,U mnie, serce moje,

W Lebedynie, rybko droga,
Nie wstawaj, ty chora.”

— »W Lebedynie! a od dawna?”
— ,Nie, od pozawczoral®!.”

— ,Pozawczora?... Czekaj, czekaj...
Nad woda si¢ pali...

Zyd, zamczysko, Majdanéwka...
Halajdg go zwali...”

— I ten takze byt Halajda,
Co$ z nim przyjechala...

Ten, Jarema...”

— ,Gdzie on? Gdzie on?”

Wreszcie zrozumiala.

,On za tydzien obiecywal
Przyjecha¢ po ciebie.”

— Co? Za tydzied? Serce moje!
Boze! Czy ja w niebie?

Babciu moja, skoriczyla si¢
Przekleta godzinal

Ten Hatajda — mdj Jaremal...
Cata Ukraina

Moéwi o nim. Jam widziala,
Jak plonely siota;.

Jam widziala, jak u Lachéw
Chylily si¢ czofa,

Gdy méwiono o Halajdzie:
Ach, wiedzieli oni,

Kto on taki, skad przychodzi,
I za kim on gonil...

100czernica (ukr. weprunsa) — mniszka, zakonnica.

101 pozawczora (daw.) — przedwczoraj.
p |
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Mnie on szuka, i znalazt mnie
Orzet méj zuchwaly!
Przylatujze, mdj sokole,
Golabku moéj bialy!
Och, jakze mi tu wesoto!
Jak élicznie i biato!
Wszak za tydzied, babciu moja?...
Trzy dni pozostalo...
Ach, jak dtugol...
»Zagartuj, mamo, zar, 7ar,
Bedzie tobie corki zal, zal.”
Oj, wesoloz mi na $wiecie!
A tobie, babeczko,
Czy wesolo?”
— ,Ja za ciebie
Cieszg si¢, rybeczkos;
— A czemuz ty nie zadpiewasz?”
— ,Jam juz od$piewata...”.
Zadzwoniono na nieszpory;
Oksana zostata,
A czernica na modlitwe
Z wolna podybatal0z,

Po tygodniu w Lebedynie.
Cerkiew $piewem brzmiata:

Przed potudniem para mioda
U oltarza stala;

A wieczorem juz Jareme
Zegnata Oksana:

Ot, zwyczajnie — nie chcial Kozak
Gniewa¢ atamana!

— Koticzy z Lachem; z Zelezniakiem,
Z Gontg si¢ zabawia;

W Humanszczyznie, na pozarach
Weselisko sprawia.

Zona czeka, czy nie idzie
Z bojarami w goscie,

By ja przewiez¢ z celi biednej
W chate na pomoscie.

Ej, nie tesknij, miej nadzieje
I médl si¢ serdecznie.

A mnie teraz do Humania
Potrzeba koniecznie.

GONTA W HUMANIU!03

Mingly dni i lato cale,

Odbiegli doméw ojciec, maz;

A Ukraina plonie weigz;

Po siotach placzg dzieci male;
Pozétklym lisciem drza dabrowy,
Nie wida¢ storica spoza chmur,

Nie slycha¢ nigdzie ludzkiej mowy;

102podyba¢ (daw.) — poczlapad; péjsé.
103 Hymar — miasto w $rodkowej czgsci Ukrainy, w XVIII w. rezydencja Potockich, miejsce tzw. rzezi hu-
mariskiej, kulminacyjnego wydarzenia koliszczyzny (21 czerwea 1768 r.).

TARAS SZEWCZENKO Hajdamacy 44



Zwierz tylko, wyjac, rzuca bér
Dla siét, po trupy. Nie chowali,
Wilkéw Lachami hodowali,

Az znikli w zaspach $nieznych gor.

Nie wstrzymata ludu zima
I w pomécie i w karach;
Lachy marzng, a Kozacy
Grzejg si¢ w pozarach,
Przyszta wiosna, czarng ziemig
Ze snu rozbudzila,
Ukwiecila j3 porostem,
Barwinkiem okryla;
I na polu skowroneczek,
I stowiczek w gaju,

Ziemi¢ strojng w plaszcz wio$niany

Z porankiem witajg...
Raj i koniec! A dla kogo?
Czy ludzie go widza?

Gdziez tam! Spojrze¢ nawet nie cheg,

A spojrza — ohydza.

Trzeba krwia go domalowa,
Oswieci¢ tunami;

Kwiatéw malo, storica malo,
Za dyméw chmurami.

Piekla mato!... Ludzie, ludzie!
Kiedy wam do$¢ bedzie

Dobra tego, co dzi$ macie?
Drziwniécie wy wszedzie!

Nie wstrzymala ludu wiosna,
Boga si¢ nie boi.

Cigzko spojrze¢; a pomyslisz —
Tak byto i w Troi;

Tak i bedzie.

Hajdamacy

Hulaja, szaleni.

Kedy przejda — ziemia plonie
I krwig si¢ rumieni.

Przybral Maksym sobie syna
Zna go Ukraina

Cho¢ Jarema nie rodzony,
Lecz szczera dziecina.

Maksym rznie — a co Jarema,
Nie rinie, a katuje,

Z nozem w r¢ku, na pozarach,
Czuwa i nocuje.

Nie opuszcza, nie zaluje
Nigdzie ni jednego:

Za tytara Lachom placi,
Za starca $wietego,

Za Oksang... ta i zamrze,
Mysélac o Oksanie.

A Zelezniak: »Hulaj, synu,
Péki dola wstanie,

Pohulajmy!”
Pohulali —
Kupa kolo kupy
Od Kijowa do Humania
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Legly polskie trupy. —

Jak ta chmura, Hajdamacy
Human otoczyli,

O péinocy; a do $witu
Miasto zapalili;

Zapalili, zakrzyczeli:
»Morduj Lacha znowu!”

Potoczyli si¢ po rynku
Konni Narodowi;

Potoczyli si¢ kalecy
I dzieci, i chore,

Gwalt i halas. Na bazarze
Jakby krwawe morze.

A wiéréd morza stoi Gonta
Z Maksymem zawzigtym,

Krzyczac we dwoch: ,Dobrze, dzieci!
Tak to im przekletym!”

Wtem gromada Hajdamakéw
Z Jezuitg leci,

Z nim dwaj chlopcy: ,,Gonto, Gonto!
To s twoje dzieci.

Nas mordujesz — i tych porinij,
Oni katolicy.

Czego stoisz? Czemu nie rzniesz?
Wszak to heretycy!

Péki mali — rznij! Wyrosng —
To ciebie zabijg...”

— ,Zabijcie psa! a szczenigta
Ja i sam pobije.

Zbierz gromade. Przyznajcie sie,
To nie prawda, moze?”

— ,Prawda, ojcze... bo nas matka...”
— ,O Boze mdj, Boze!

Milczcie, milczcie! Wiem juz, dosy¢!”
Zeszla si¢ gromada,

yDzieci moje — katolicy...
By nie bylo zdrady,

By nie bylo gadaniny,
Panowie gromada,

Jam przysiegat rzng¢ ich wszystkich,
Biorgc néz ten w rece...

Syny moje! syny moje!
Czemu wy malericy?

Czemu Lacha wy nie rzniecie?...”
— ,Bedziemy rzngé, tatku!”

— ,Nie bedziecie! Nie bedziecie!
Przekleta badz, matko —

O, przekleta katoliczko,
Co$ ich porodzila!

Lepiej bys$ przed wschodem storica
Potopita byta!

Mniej by grzechu: zmarlibyscie
Nie katolikami;

A dzi$, a dzis... syny moje!
Biadaz mi dzi$ z wami!

Pocalujcie mnie, dziateczki,
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Nie ja was zabije,
A przysigga.”

Machngl nozem
I dziatki nie zyja.
Popadaly krwig oblane:
»Ojcze!” betkotnely,
»Ojcze, ojcze... my nie Lachy!
»My...” i zamilczaly.
— ,Trza pochowaé?”

— ,, Nie potrzebal!
Oni odszczepienicy.
Syny moje, syny moje!
Czemu wy maleicy?
Czemu wroga wy nie rzneli?
Matki nie zabili,
Tej przekletej katoliczki,
Co was porodzifa?...
Chodzmy, bracia!”
Wzigl Maksyma,
Idg wzdhuz bazaru,
I obydwa wykrzykuja:
»Kara Lachom, kara!”
I karali: strasznie, strasznie
Human sie zakrwawit;
Ani zamek, ani koéciot
Nikogo nie zbawit,
Wszyscy legli. Nigdy, nigdy
I w glowach szatanéw
Nie postala zemsta taka...
Dom Bazylianéw,
Gdzie uczyli si¢ synowie,
Sam Gonta rujnuje:
»Wyscie zjedli dzieci moje!”
Ryczy i katuje.
» Wy pozarliscie malerikich,

Walcie mury!”

Hajdamacy

Mury rozwalili, —
Rozwalili, — o kamienie

Ksiezy rozbijali,
A uczniaczkéw zyweem w studni

Wszystkich pochowali.
Az do samej nocy Lachéw mordowali,
A Gonta jak wsciekly nie przestaje wy¢:
»Gdzie wy, ludozercy? gdziescie si¢ schowali?
ZjedliScie me dzieci — ach, cigzkoz mi zy¢!
Nie ma z kim zaplakaé, pogwarzy¢ zyczliwie.
Syny moje lube, moi czarnobrewki!
Gdzie wy?... Krwi mi dajcie, bo chce mi si¢ pi¢,
I chee mi si¢ patrzy¢, jak ona czernieje,
I chee si¢ pier$ zalad... Czemu wiatr nie wieje,
Lachéw nie nawieje?... Ach, cigzko mi zy¢!
Cigzko mi zaplakac... ach, gwiazdki wy $wigte!
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Za chmure, za chmure! Niech zadna nie $wieci!
O biada mi, biada! Jam porznal me dzieci!
Gdzie si¢ ja przytule? O, zycie przeklete!...

I biegal po miescie. A posréd bazaru
Hajdamacy we krwi poznosili taw,

I skad co wyrwali z napojéw i straw —

I siedli wieczerzaé. Ostatnia to kara,

Ostatnia wieczerza!

»Pohulaj, gromado!
Bij, dopdki mozna, — poki starczy, pij!”
Zelezniak zawrzasnat: , A nuz, stary dziadu,
Cho¢by ziemia drzata, nie pytaj a rinij;
Pohulajmy, bracia! kto wie, co ma by¢!
Dalejze, Kozacy! Kiedy zy¢, to zy¢!”
I urznat dziadzisko:

»A moj ojciec arendarz

I rymarz:
Moja matka praczka

I szwaczka.
Bracia moi zuchwali

Przygnali
Czarng krowe spod dabrowy

I naniesli korali.
A ja tobie Chryscial®

W koralach,
A na lisztwie liscie

I lidcie,
I buciki i podkéwki.
Wyjdg z rana do mej krowki,
I kréweczke napoje,

Wydoje,
Z parobkami postoje,

Postoje.”

»Oj, hop po podkurku!®s,
Zamykajcie drzwi w podwérku;
A ty, stara, nie lekaj sie,

Blizej do mnie przytulaj sig!”

Wszyscy tariczag — a gdziez Gonta?
Czemu nie tancuje?

I nie pije z Kozakami
I nie wyspiewuje?

Nie ma jego — biedakowi
Nie do $piewki marnej,

Nie do tarica.

Ktoz to taki
W kierezyi czarnej
Srodkiem rynku si¢ przemyka?
Stangl; miedzy kupy
Lachéw martwych, szuka kogos.
Nagiat si¢, dwa trupy
Mtodociane wzigl na barki

104Chryscia (ukr. Xpuctsi) — Krysia, zdrobnienie od imienia Chrystyna (Xpucruna).
105p0dkurek — positek spozywany w nocy (przed pianiem kura, czyli koguta).
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I poza bazarem,
Po umarlych depczac ciatach,
Skryt si¢ za pozarem
U kosciota. Kt6z to taki?
Gonta — drogie brzemie
Chowa¢ niesie, nieszcze$liwy,
Zakopaé do ziemi,
By kozacze cialo mate
Psy nie rozrywaly.
Ciemniejszymi ulicami;
Gdzie ognie dotlaly,
Ponidst Gonta dzieci swoje,
By nike nie zobaczyt,
Gdzie pochowa syny swoje,
I jak Gonta placze.'%
Wyni6st w pole, poswigcony
Wyjal néz z kieszeni,
I $wicconym jamg kopie,
A Human w plomieniach
Swieci Gonie do roboty
I na chlopce!®” $wieci:
Zda si¢ we énie lezg biedni.
Czegoz straszne dzieci?
Czemu Gonta niby zlodziej
Ze skarbem si¢ tai?
Az si¢ trzgsie. Od Humania
Stycha¢, jak hukajg
Towarzysze Hajdamacy;
Lecz Gonta nie slyszy,
Synom chat¢ wpoéréd stepu
Buduje w zaciszy
I zbudowal. Bierze synéw,
Kladzie w ciemng chate,
I nie patrzy, zda sig slyszy:
»My nie Lachy, tata!”
Wlozyt obu — spod zanadrza
Kitajke!%® dobywa;
Pocalowat martwych w oczy,
Zegna i nakrywa
Kitajeczka purpurows
Oblicza kozacze.
Odkryl, jeszcze sie popatrzyt...
Cigzko, ciezko placze.
»Oyny moje, syny moje!
Na te Ukraine
Popatrzcie si¢: i wy za nig
I ja za nig gine.
Ktéz to teraz mnie pochowa?
Sréd obcego pola
Kto zaplacze nad umartym?
Doloz moja, dolo!
Dolo moja nieszczg$liwal

196 Ponidst Gonta dzieci swoje, by nikt nie zobaczyt, gdzie pochowa syny swoje, i jak Gonta placze. — informacji
o dzieciach Gonty, zabitych w Humaniu, nie potwierdzajg Zrédia historyczne.

197 chlopce — dzi$ popr. forma: na chlopcéw.

108kitajka (ukr.) — chusteczka, zwykle jedwabna; w tradycji kozackiej istnial zwyczaj przykrywania czerwong
kitajka twarzy zmarlego.
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Co$ ty narobita?

Na co$ ty mi synéw data —
A mnie nie zabita?

Im by dla mnie gréb budowaé —
A to ja buduje...”

Pocalowat i przezegnat,
Okryl, zasypuje.

»Spoczywajcie w zimnym grobie —
Taka wola boza!

Nie przydbata!® suka matka
Pigkniejszego foza.

Bez fijotkéw i bez ruty
Spoczywajcie, dzieci!

I blagajcie, proécie Boga:
Niechaj na tym $wiecie
Na mnie za was spadnie kara,

Biedni heretycy!
Proécie, syny! Ja daruje
Zescie katolicy.”

Zréwnal ziemig, pokryt darnia,
By nike nie zobaczyt,

Gdzie polegly Gonty dzieci —
Lilije kozacze.

»opoczywajcie, wygladajcie,
Oczekujcie na mnie!

Odebratem ja wam zycie,
Bliski czas i dla mnie.

I ja zging niezadlugo —
Kt6z po mnie zaplacze? —

Hajdamacy... hej, raz jeszcze
Pohulaj, Kozacze!”

Poszedt Gonta pochylony,
Stania si¢ jak pjany!!°.

Pozar swieci — Gonta spojrzy,
Spojrzy — zadumany —

I u$miechnie si¢ straszliwie,
Patrzac w step olbrzymi; —

Wstrzgst si¢ wreszcie, otarl oczy
I zniknat gdzie$ w dymie.

EPILOG

Oj, dawno to bylo, jak malej dziecinie,

Bez chleba, samemu, jak czajce po fali,

Wypadto mi biadzi¢ po tej Ukrainie,

Gdzie Gonta i Maksym z nozami hulali;

0j, dawno to bylo, jak tymi szlakami, Miodoé¢, Przemijanie
Co szli Hajdamacy, drobnymi stopami

Bladzitem, plakatem i ludzi szukalem,

19przydba¢ (z ukr. mpunGatu) — zdoby¢, uzyskad, przygotowal, wystaraé sig o cos.
10pigny — dzi$ popr.: pijany.
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By dobra uczyli. A teraz wspomnialem,
Wspomnialtem i przykro, ze licho zginglo.
Ej, lichoz ty miode! Dlaczego$ minglo,
Zamienilbym dole dzisiejsza na ciebie,

Gdy wspomng te stepy, te chmury po niebie,
I ojca, i dziada przypomng ja sobie...
Dziadunio zyw jeszcze, a ojciec juz w grobie.
Bywalo w niedziele Mineje!!! zamknawszy,
Po czarce z sgsiadem serdecznym lyknawszy,
Ojciec prosi dziada, by o Hetmanszczyznie
Opowiadal stary, lub o Koliszczyznie!12.

I oczy stuletnie jak gwiazdki palaly,

A stowa po stowach potokiem sig¢ laly:

Jak Gonta z Maksymem mierzyli si¢ z Lachy,
Jak wrogi konaly, jak miasta gorzaly...
Sasiedzi dretwieli z zalosci i strachu

I mnie tez matemu lzy w oczach stawaly
Nad $miercig tytara. A nikt i nie baczy,

Ze mala dziecina w kateczku gdzie$ placze.
Bég zaplaé, dziaduniu, ze$ wiernie przechowat
W stuletniej swej glowie te dziefa kozacze,
Com teraz wnucz¢tom powtdrzy¢ sprobowal.

Wybaczajcie, ludzie dobrzy,
17 kozaczg stawe

Wyspiewalem po prostacku,
Bez ksigzkowej sprawy.

Tak i dziad méj opowiadat,
Daj mu Boze zdrowie!

I ja za nim. Ktz bo wiedzial,
Iz madrzy panowie

Rzeczy takie czytaé beda?
Wybaczze im, dziadu, —

Niechaj taja: a tymczasem
Ja z moja gromada,

Z Kozakami serdecznymi
Co predzej si¢ zwine,

I spa¢ pdjde — i polece
Na t¢ Ukraing,

Gdzie chodzili Hajdamacy
Z $wietemi nozami, —

Na te szlaki, com wymierzy}
Drobnemi nogami.

Pohulali Hajdamacy, —
Dobrze pohulali:

Blisko roku krwig szlacheckg
Hojnie napawali

Ukraing, i zamilkli: —
Notze poszczerbili,

Nie ma Gonty, nie ma nad nim
Krzyza ni mogily.

Wiatry bujne gdzie$ rozwialy
Prochy hajdamacze,

Nikt si¢ nawet nie pomodli

1 Mineja — zbi6r tekstéw liturgicznych lub modlitw w tradycji prawostawne;.
"2koliszczyzna (ukr. KoniiBmmna) — chlopsko-kozacki bunt na Ukrainie w 1768 r. przeciwko polskiej szlach-
cie i Zydom; pochlonat od 100 do 200 tys. ofiar; krwawo stlumiony przez wojska rosyjskie i polskie.
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I nike nie zaplacze.

Jeden tylko brat przybrany
Zostal sie na $wiecie, —

I ten, slyszac jak okrutnie
Od piekielnych dzieci

Brat zameczon, po raz pierwszy
Zalkal Maksymisko;

Ekal i plakal; tez nie otarl,
Umarl biedaczysko.

Zaloé¢ jego zadusita
Sréd obcego pola,

W cudzg ziemie polozyla —
Taka jego dola!

Smutno, tgskno Hajdamacy
Zelazng te site

Pochowali, usypali
Wysoka mogile,

Zaptlakali, rozeszli si¢
Odkad i przybyli.

Jeden tylko méj Jarema
Na kij si¢ pochylit,

I stal dhugo: ,Spocznij, ojcze,
Sréd obcego pola,

Bo na swoim miejsca nie ma
I przepadia wola!l3.

gpij, Kozacze. Wspomni ciebie
Dusza jaka szczera.”

Poszed! stepem biedaczysko
I tezki ociera.

Dtugo, dhugo ogladat sie,
Serce mu si¢ rwalo...

Zniknal... w stepie précz mogily
Nic nie pozostalo.

Ej, posiali Hajdamacy
W Ukrainie zboze;

Lecz nie oni go wyzeli...
Coz robié, méj Boze!

Nie ma prawdy, nie wyrosla,
Krzywda wybujata...

Rozeszli si¢ Hajdamacy
Gdzie dola pognala.

Kto do domu, kto w dagbrowe
Z nozami w cholewach
Konczy¢ Zydéw. Tak i dzisiaj

Stawa szepcze w $piewach.

A tymczasem Sicz!''4 prastarg
Zrujnowaly wrogi;

Kto nad Kubar, kto za Dunaj
I tylko porohy!!s

Pozostaly posrdd stepu;

1310la — tu: wolno$é, swoboda, mozliwoéé samostanowienia.

114Sjcz — wedrowna stolica Kozakéw Zaporoskich, obéz warowny na jednej z wysp dolnego Dniepru.

5poroby — naturalna zapora skalna na rzece, uniemozliwiajaca swobodng zegluge; kraina ponizej porohéw
Dniepru nazywala si¢ w XVI-XVIII w. Nizem albo Zaporozem i byla zamieszkana przez spolecznosé Kozakéw
zaporoskich.
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Sycza, zawywaja:
,Pochowano dziatki nasze
I nas rozrywaja.”
Rycza sobie, rycze¢ beds,
Dola ich mingta,
I na wieki Ukraina,
Na wieki zasnela.

Odtad w bujnej Ukrainie
Zyto zielenieje;

Nigdzie jekéw, dzial nie stychad,
Wicher tylko wieje,

Naginajac wierzby w gaju
I burzan wéréd pola.

Wszystko zmilklo — niechaj milczy
Taka boza wola!

Czasem tylko gdzie$ wieczorem
Ponad Dnieprem, w gaju,
Idg starzy Hajdamacy,
Idac za$piewaja:
»U naszego Halajdy chata na pomoscie,
Graj, morze! dobrze, morze!
Dobrze bedzie, Hatajda!”
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